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Contributo alla storia

della Biblioteca di S. Giustina di Padova

i

Fra ¢oloro che nel secolo xv diedero incremento alla celebre biblioteca
di S. Grustina di Padova ¢ ricordato il padovano Placido Pavanello, mo-
naco in questo convento di benedettini cassinesi.

Luigi Alberto Ferrai (%), lillustratore pitt recente di quella biblioteca
cospicua, il quale ne diede in luce I’antico catalogo (ms. BP. 229 della Bi-
blioteca Civica di Padova), compilato fra gli anni 1453 ¢ 1484, accen-
nando al dono dei manoscritti fatto ad essa dal Pavancllo, cadde in talunc
inesattezze e contraddizioni che lo trassero a concludere crroncamente. |
N¢ di esse st avvide 1l Renier recensendo quella dissertazione nel « Giornale
Storico della Letteratura Italiana » (®).

Io pertanto, scelti e ravvicinati alcuni passi del Ferrai, faro intorno
ad essi delle brevi considerazioni suffragandole coll’ autoritd di un docu-
mento sinora inedito, da me rinvenuto nell’Archivio civico di Padova fra
oli strumenti di donazione a favore del monastero di S. Giustina.

Cosi scriveva il Ferrai:

p. 552 « Molto maggiore importanza dov¢ acquistare la biblioteca di S. Giustina
quando Palla di Noferi Strozzi, morendo a Padova
p. 569 nell’anno 1462 a di 8 di maggio,

D0

(*) Luict ALBERTO FFERRAL, La biblioteca di S, Giustina di Padova: in G.. MAZZATINTI,

Inventario dei inanoscvitti italiani delle biblioteche di Fruncia, vol. 11, pp. 549-661; Roma,
Bencini, 1887,

(*) X, 1887, pp. 408-400,



p. 552 le lascid per testamento tutti i suoi codici greci. Al prezioso dono dello
Strozzi tenne dietro quello non meno considerevole... del padre Placido,
che dalla segreteria di papa Eugenio IV passd alla sede vescovile di Tor-
cello. Anch’egli regalo 1 suoi manoscritti al convento. Quali e quanti
fossero precisamente i detti codici il Federici non ci sa dire, né ci ¢ lecito

arguirlo dal nostro catalogo, che, sebbene li comprenda, non ricorda che
un sol codice gia appartenuto al monaco Pavanello:

p. 575 [un]| Flavio Biondo... splendido codice membranaceo, legato in tavole e
in pelle rossa, con lettere esterne in oro; dono fatto... prima di lasciare il

monastero per assumere il vescovato di Torcello (Cfr. nel Catalogo il
n. 606).

p. 552 Non pare tuttavia che i manoscritti fossero pochi, perch¢ nel tempo in
cui avvenne la detta cessione si pensd ad un primo ordinamento della
biblioteca... Difatti nel 1461... sorse un’ampia sala... ed i codici vi furono

in bell’ ordine disposti, secondo il concetto che il nostro catalogo ci ha
conservato ».

Relativamente al tempo della donazione del Pavanello, se la quantita
dei libri onde essa era costituita fosse stata tale da determinare un ordi-
namento della biblioteca, lo si dovrebbe percio fissare all’anno 1461; ma
come ¢ mai possibile questo, dal momento che 1 libri del nostro prelato
pervennero al -monastero certo dopo la morte dello Strozzi avvenuta nel
maggio del 14627

Era poi esatto chiamare primo quell’ordinamento, se ad un assctto
del materiale librario aveva posto mano fino dal 1453 lignoto frate — il
Ferrai, non sappiamo per quale ragione, lo designa col nome di Eugenio (*)
— che nel redigerne il catalogo fa gida menzione, per ben due volte, di
un primo inventario ¢ (*)

(") Ferrag, 1. c., p. 553. ;
(®) «..reliqui ego peccator brevissimam hanc codicum omnium memoriam, sicuti ipsa
volumina, partim a superioribus librariis, partim vero a me, sunt disposita»; cosi a c. 13
dell’ inventario; e a c. 20 r, dello stesso, in una nota marginale autografa, omessa dal IFerrai,
ritagliata nell’ estremita dal rilegatore, ma facilmente da me ricostruita :
« Quum in hoc loco du[pli|
catam V reperies [ne|
. mireris : quum prim|um|
inventarium secutus [sim]
nam ad emendacionem |huius|
loci omnes sequentes [codi-]
ces erant immutandi [quod]
inconveniens multum |vi-|
debatur ob unius [littere]
variacionem tanta |de-]

turpare volumina »,
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Quanto al numero di questi codici ¢ sbagliato 1’affermare che il ca-
talogo suddetto, pur comprendendoli, non ne ricordi che uno solo ap-
partenente a Placido, quello cio¢ segnato col n. 606. Il Ferrai, di questo
catalogo da lui trascritto e pubblicato nella sua integritd, non seppe vera-
mente giovarsi; infatti a lui non sarebbe dovuto sfuggire cio che egli
stesso aveva di necessita debitamente letto e copiato, che cio¢ il nome
del nostro donatore compare ben altre quattro volte alla fine della descri-

zione dei libri indicati a1 numeri §86, 587, 588 e 589 (*):

586. Pontificale novum magnificum, sumptuosum ac copiosum nimis, cum omni-
bus suis pertinentiis in pergameno, forme folij mediocris Bononiensis,
cum asseribus coopertis corio viridi stampito, cum duabus fluvialibus se-
ricis viridis coloris ornamentis argenteis deauratis sollemniter. Quod do-
navit reverendus in Christo pater et dominus d. Placidus de Padua episcopus
Torcellanus. |

587. Volumen novum in pergameno, forme folij mediocris, cum tabulis coo-
pertis corio paonaco, littera optima formata et magna cum fluvialibus serici
paonacij, cum clausuris argenteis deauratis; in quo sunt orationes et psalmi
necessarii ad pontificem celebraturum et ad exequias pontificum, et quaedam
alia, Quod donavit iam supra praelibatus Episcopus Torcellanus.

8. Volumen parvum et usitatum in pergameno cum asseribus coopertis corio
rubeo stampito, littera cursiva bona, in quo sunt pene omnes cpistule
Sancti Hieronymi. Quod etiam donavit reverendus Episcopus Torcellanus.

589. Volumen parvum seminovum in pergameno, cum tabulis coopertis corio nigro
stampito littera cursiva bona, in quo sunt nonnulle epistulae Sanctorum

Augustini, Cypriani et Bernardi. Quod similiter donavit praefatus reverendus
Episcopus Torcellanus,

1
s

S1 aggiunga che il manoscritto citato comincia appunto a c. 2 r. con
una nota speciale, trascurata dal Ferrai nella sua descrizione del codice
stesso (*), la quale nota, oltre che dar particolare rilievo al valore di duc
fra 1 libri donati dal Pavanello (quelli segnati nel catalogo coi numeri 586
e 537, ma indicati invece in essa coi numeri 58I ¢ §32) ci indica pure
I”anno in cui avvenne la donazione, e fu il 1469. Precisamente dal 12 luglio
di quell’anno ¢ datato il documento che facciamo seguire alla nota citata.

Gia il Federici (?), pur dichiarando non sapersi quanti fossero i codici
di cui il Pavanello volle erede il monastero, tuttavia, argomentando pili

(') Cfr. I"Inventario a c. 36 e I'krrAI, op. cit.,, pp. 624-625.
(°) FERRAI, op. cit., pag, 578,
(?) ForTUNATO FEDERICI, Della biblioteca di S. Giustina Jdi Padova; Padova, Bettoni,

1815, p. 11,



esattamente di quanto non avessero fatto il Cavazza (1), il Tommasini (?),
il Gervasi (*) ed il Corner (), intuiva il loro numero non essere stato
molto copioso. Quanto al contenuto egli affermava ch’essi trattavano di
cose liturgiche.

Come infatti si rileva dal documento, sei soltanto e tutti parte di
liturgia, parte di teologia morale od ascetica, furono i codici pergamenacei
lasciati dal vescovo di Torcello al monastero di S. Giustina.

E non erano n¢ rari ne di grande valore, se si eccettui il pontificale
«magnificum, swmptuosum ac copiosum nimis » e quello contenente il rituale
per la elezione e le esequie del pontefice, entrambi riccamente rilegati in
pelle e adorni di elegantissimi fregi d’argento dorato, che recavano 1’ arma
del donatore incisa in quel metallo e splendidamente miniata sulla prima
carta. Gli altr1 quattro, da lui fatti trascrivere e in parte di sua propria
mano, contenevano le Epistole di S. Girolamo, di S. Agostino, di S. Ci-
priano e di S. Bernardo; di costui pure il trattato De praecepto et dispen-
satione; lo Stimulus divint amoris di S. Bonaventura; il ‘De Abusionibus
saeculi ; le Collaciones de patriis institutis di Giovanni Cassiano detto il Mas-
siliese ed altri opuscoli di S. Bernardo e di S. Agostino.

La seconda Deca di Flavio Biondo, la quale non figura nell’atto di
donazione perch¢ apparteneva gid da tempo al monastero, nell’antico ca-
talogo trovasi cosi descritta:

606. Secunda pars historiarum ab inclinatione Romanorum Imperii Blondi For-
liviensis: volumen novum, tabulis et corio rubeo stanpito fultum: in
membranis exstrinsecus deauratis, littera cursiva, quod donavit jam supra-
nominatus episcopus torcelanus: signaium numero (7).

[l Ferrai, a determinare quando questo frammento dello  storico for-
livese sarebbe venuto a far parte della biblioteca, asseri che il Pavanello
ve 1’ebbe donato prima di lasciare il convento per assumere il vescovado

(1) Historiarum Coenobii D. [ustinae litri sex... auctore Jacono CAVACIO; Venetiis,
1606, ex typogr. Andr. Muschu, pag. 2409.

(*) J. PH. ToMASINI, Bibliothecae patavinae manuscriptae publicae et privatac; Utini, Nic,
Schiratti, 1639, pag. 42.

(*) Relationi istoriche della Chiesa, e Monastero di S. Giustina di Padoa dalla sua
prima origine fino al tempo presente... libri sette: auttore D, MassiMo GERVAsI di Belluno...
a. 16y9; ms. cart. BP. 373 della Bibl. annessa al Museo Civ, di Padova, pp. 42 e 121I.

(Y Hcelesiae Torcellanae antiquis monumentis nunc eliam primum editis illustratae,
authore FrLAMINIO CORNELIO; pars prima, pag. 40; Venetiis, 1749, J. B. Pasquali.

(%) Cfr. I'Inventario a ¢, 37 v. e FERRAIL op. cit.,, p. 626,
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di Torcello; altrove pero disse che a questo ufficio era stato assunto
proveniente dalla segreteria di Eugenio IV.

Dovendoci decidere, in tale dilemma, per una di queste due afferma-
zioni, che sono una manifesta contraddizione nella carriera ecclesiastica del
prelato padovano, concluderemo col rifiutare st I’una che Daltra.

Chi esamini infatti la sua crono-biografia si accertera che ne da
Padova ne da Roma egli mosse per insediarst nella diocesi di Torcello.

Lasciata « la religiosissima e reverendissima Congregazione di S. Be-
nedetto in Santa Giustina, in cui con grande zelo aveva ricevuto 1 abito
- 30 nov. 1430 - ed aveva appreso i precettt della vita monastica» (1),
ando a Roma, dove fu onorato dell’amicizia di papa Eugenio IV che lo
nomino suo cameriere e abate di S. Paolo. Il 4 glugno 1434, agevolo la
fuga di ‘quel Papa a Firenze (*).

Nello stesso anno fu cletto abate di Vallombrosa e generale di quel-
I’ Ordine (?).

Fatto vescovo in partibus di Byblos (1447), suffraganea della metro-
poli di Tiro, s’ebbe riconfermata quella sede 1l 9 gennaio 1454.

Di la Callisto III lo chiamo a reggere la diocesi parentina (24 gen-
naio 1457), resasi vacante per la morte di Giovanni da Parenzo (*). Ivi diede
mano a moltl restauri nel palazzo vescovile: sul frontone della porta d’in-

—— o —— = i

(1) Vedi il Documento II. Cfr. Calalogi tres [Iipiscoporum reformatorune et virorun
sanctitate illystrinm e Congregatione Casinensi alias S. Justinae patovinae, authore MARIANO
ARMELLINT; Assisii, Andr. Sgariglia, 1733, pp. 47-51. Vedi pure 1'appendice di detta opera:
Catalogus monachorum Congregationts Casinensis alias S, Justinae patavinae qui alias mo-
nachorum Congregationes, vel Monasteria veformarusnt, anthore MARIANO ARMELLING; Assisiy,
Andr. Sgariglia, 1733, pp. 22-23. Per la biografia del Pavanello, vedasi anche: BERNARDINI
SCARDEONI, De antiquitate wrbis Patavii; Basileae, apud Nicolaum KEpiscopium, 1560, p. 137.
— GIROLAMO DA POTENZA, Cronica Giustiniana nella quale brevemente st tratta del edifica-
tione et antiquila del monasterio di S. Giustina ¢ Reforma de! Ordine Monasiico ete., u, 1598 ;
ms. BP, 829 'della Biblioteca civica di Padova, c. 47 v.

(*) ARMELLINI, 1, citt,

(1Y Catalogus etsi admodun: mendosus Abbatumne Ordinis Vallisumébrosae; in IFr, ANT.
LACHARIA, Anedoctorum medii aevi... collectio (Augustae Taurinorum, 1755, typ. Regia),
pp. 176-77: « Plac’dus de Padua, qui reddita Vallisumbrosae multum restauravit ».

(1) Ztalia sacra sive de episcopis [taliae.,. auctore FERDINANDO UGHELLO; t, V, col. 411
(47) — BARTOLOMMEO VERGOTTIN, Breve saygio d istoria antica, ¢ moderna delle citta di Parenzo
nell’ [stria ; Venezia, 1796, Modesto Fenzo, p. 78. — GruserrE CAPPELLELTI, Le chicse d'[talia
dalla loro origine sino ai nostri giorni; Venezia, G. Antonelli, vol. VIII, pag. 795. —
Giacomo Finiveo TommasiNiy, De' commentarii storici-geografict della  provincia dell’ Istria;
nel « L’Archeografo Triestino» di Trieste, 1837, vol. IV, p. 3906. — FraNcEsco BABUDRI, /
vescovr dv Parvenzo ¢ la loro cronologia in « Atti ¢ Memorie della Societa Istriana di archeologia
e storia patria», a. XXVI, 1909, vol, XXV, fasc, 1-2, pp. 248-251, 282 (Parenzo, G. Coana,
1910), — MORONI, Dizionario di erudisione etc., vol. LXXVII, p. 122. — P, B, Gawms, Se-
rees Lipiscoporuim Ecclesiae catholicae; Ratisbonae, 1873, pp. 772 ¢ 790,
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oresso, sotto allo stemma di Paclo II - che sta fra quelli del Pavanello
e del successore di costui, Francesco Morosini - ¢ scolpita I’ iscrizione:

FINXERAT HEC PLACIDVS - FRANCISCVS CETERA STRVXIT
PRIMO ANNO PAVLI PRESVL VTERQVE FvIT (1)

Il 14 novembre 1464 da quel pontefice veniva trasferito alla diocesi
di Torcello. Di questo suo episcopato ¢ noto il documento in data 26 agosto
1468 col quale Paolo II lo delegava a definire una controversia sorta fra
le Osservanti ¢ le Conventuali del monastero di S. Lorenzo in Venezia,
in causa della elezione dell’ abadessa Orsa Foscarini (®).

Mori a Torcello nel 1471 ¢ fu sepolto nella chiesa di S. Giovanni
Evangelista. Se non fosse andata perduta la lapide su cui era scolpito il suo
epitafio, sapremmo la data precisa della sua morte, che devesi pero collocare
fra il marzo e lagosto. Infatti il 27 febbraio di quell’anno egli assisteva
al giuramento della priora del monastero di S. Jacopo di Murano; il 31
agosto Simeone Contarini veniva promosso alla diocesi di Torcello (*).

Ma tornando al manoscritto del Biondo, si deve escludere ch’ esso sia
entrato a far parte della suppellettile libraria di S. Giustina prima che il
Pavanello lasciasse il convento, e cio per il semplice fatto che a quel
tempo la seconda Deca della Storia di Flavio non era ancora stata scritta.
[l Sabbadini (*), attenendosi ad una lettera del Biondo al Barbaro, dice
che le tre prime Deche erano gid composte sin dall’ ottobre del 1453;
il Masius (). precisa la data della seconda asserendo ch’essa fu ter-
minata nel 1452.

Poich¢ dalle brevissime annotazioni di quel codice nei cataloghi di
S. Giustina (%) si ricava solo ch’esso ¢ del secolo xv, assai opportuna
c1 torna la descrizione particolareggiata che, a mia richiesta, ne fece corte-
semente il chiarissimo dottor Francesco Carta, bibliotecario della Braidense

(') Grusepere CAPRIN, L' [stria nobilissima; T'r 1este, Schimpff-Caprin, 1905; parte II
poitgae linelsi s nl ot

(*) UGHELLL, op. cit.,, vol. V., col. 1407-1410 (50). — Zcclesiae Venetae antiquis nonu-
mentts nune etiam  prinuem editis illustratae ac in decades distributae, authore IF1.LAMINIO
CorNELIO; decadis declmae tertiaec pars posterior, pag. 62 e alle pp. 132-134 1l relativo
documento.

(%) CarrrrLELTI, op. cit,, vol. IX, pp. 601-604.

(1) REMIGIO SABBADINY, Note wmanistiche: Flavio Biondo; in « Glornale ligustico di
archeol., storia ¢ letterat. » di Genova, a. XVIII, luglio-ag. 1891, p. 300.

(") Devo la notizia del Masius, Fluvio Biondo, scin Leben und seine Werke, Lipsia,
1879 (che non potei consultare) alla cortesia della sign. Margaret I. Jachson, la quale attende
ad uno studio intorno al Biondo. |

() Cfr, 1 mss, BP. 389 III e BP., 412 della Civica di Padova, e il ms., 1974 della
Universitaria di Padova.
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di Milano, alla quale il manoscritto assieme a tanti altri pervenne da Pa-
dova nel 1807: '

« Cod. membr. del sec. xv, segnato AD. XV. 6, di carte 360 (mm. 295
< 185), con un foglio di guardia in principio, pure membranaceo, nel cui
verso si legge, su rasura: Iste liber est Monachorum Congregationis sancle
Justine de Padua | ipst Monasterio sancte fustine patawri deputatus ac signatus ni-
mero 606; cui seguono, pitt in basso, le due segnature VV 3. n. 198 e
AC. 3, la prima delle quali ¢ attraversata da una linea: segno di soppres-
sione. La legatura in pelle, del principio del sec. xiv, porta nel dorso:
‘Blondeus | Foroliv. | Historiae.

« Comincia (c. [a): DECADIS SECVNDE LIBER | PRIMVS INCIPIT. — DBlond:
Forliviensis historiarum ab inclinatione ‘Romanorum Imperii liber decimus expli-
citus. Incipit Vndecimus Felicissime (tutto in rosso); cui segue il testo:
Scribentem, hactenus, decinto volwmine non magis etc. in lettere capitali rustiche
per 10 versi. — Il testo ¢ scritto da due mani, la prima mano calligrafica
da c. 1 alla 200, la seconda da 201 (segnata per errore 202) fino alla
359 verso, essendo I’ ultima bianca. Finisce: ef warii mirabilesq. motus ad
Jobannis g¢alealij ducts mediolani mortem, in italia exortt, mouwos requirint
libros: quibus ordine referantur. ‘ '

« Il codice ¢ adorno nella prima pagina da un elegante fregio umani-
stico, che partendo dall’iniziale § di Scribentem scorre per il margine in-
terno ed inferiore. Il fregio del margine inferiore ha in mezzo 'arme del
primo pessessore del codice sormontata da una mitra abaziale o vescovile,
cio¢, ’arme di Placido Pavanello, al quale puo attribuirsi, forse, la prima
mano di scrittura pitt personale che calligrafica ».

Dal documento pergamenaceo recante I’ atto di donazione pende, legata
ad esso con un cordoncino di seta, I’ impronta originale in cera rossa (bolla)
del sigillo tipario maggiore del vescovo Pavanello, impronta protetta in
tutta la sua parte posteriore da grosso strato di cera bianca. E di stile
gotico, in forma di elissi a due punte (comune ai sigilli ecclesiastici),
mancante nella parte piti bassa; misura mm. 79 XX 4.

Sul margine: s. PLACIDI - EPI TORCELANI (da interpretarsi: Sigillum etc.):
nel campo, in un’edicola fregiata nell’alto di archetti pensili cuspidali, Ia
scena dell’Annunciazione, caratterizzata da una figura nimbata dinanzi a
cul sta genuflesso un angelo che tiene il gambo di un giglio ed un nastro
colla leggenda: ave M.cGra.pLE (Ave Maria gratia plena). Sotto, nel
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mezzo, quasi dentro ad una nicchia, un busto mitrato, alla cui sinistra, in
uno scudo sormontato dalla mitra, v’¢ il leone rampante che regge colla

branca destra una stella. Evi-
dentemente un’ arma eguale do-
veva ftare riscontro al lato de-
stro, dove la cera rotta . lascia
scorgere [e traccie d’ una mitra,
1 questo precisamente lo stem-
ma dei Pavanello: fasciato d’ar-
cento e di nero al leone’ di

rosso tenente colla zampa de-
stra una stella d’ Oro.

e i it = il ohaknils et 18 LS = et

Cost questo sigillo, esso
pitte incdito,  mentre=arreca
nuovo contributo alla  sfragi-
stica padovana, €1 mostra an-
cora una volta quale fosse ve-
ramente ’impresa di Placido
(poiche, si noti, alla famiglia
Pavancllo taluni araldisti asse-
onano invece uno stemma di
bianco all? uquiln spiegata d’ o-

ro), la quale puo agevolare la
iak A rintraceiare i dues ple-

ziosissimi  codici, g1 orna-
mento ¢ decoro della Biblioteca di S. Giustina.

(Conlinua) OLIvIERO RONCHI

DOCUMENTT

I.

Notum fit librario qualiter reverendus in Christo presbiter et dominus dominus
Placidus Dei ct apostolicac sedis gratia Episcopus Torcellanus talem fecit dona-
tionem monasterio S. Justinac patavino. Anno domini 1469. Pontificatusque
sanctissimi domini nostri domini Pauli Papae sccundi, anno quinto.

Primo donavit pontificale unum perpulcrum et copiosissimum coopertum corio
viridi, cum claviculis argentels inauratis, signatum numero §81.

Deinde librum alium decenter 1Ldll111tum, continentem orationes et psalmos
quum cpiscopus paratur ad celebrandum, signatus [sic] numero §32

ot



Hos binos libros Reverendus supra dictus presbiter donavit Monasterio supra-
scripto de qua donatione fecit bullam cum sigillo appenso quac habetur in ipso
monasterio S. Justinae in chamera Abbatis.

Usum vero istorum duorum librorum sibi retinuit in vita sua.

L.

Archivio civico di Padova, Monastero di S. Giuslina: 11, Donazioni, n. 17

Donatio quorundam librorum Reverendi in Christo patris et domini domini
Placidi Pavanelli, Dei et apostolice sedis

L

yratia Episcopi Torcellani.

;:j

Placidus Pavanellus Dei misericordia ac Apostolice Sedis gratia Episcopus
Torcellanus universis et singulis presentes nostras patentes litleras seu presens
instrumentum publicum inspecturis visuris et audituris salutem in Domino sem-
piternam : Et si er

—

ra omnes a quibus beneficia accepimus grati semper esse de-

P

bemus in eos tamen precipue gratitudinis signa ostendere constringimur qui nobis
religionis ac regularis vite autores preceptoresque fuerunt: in qua non solum
bene recteque vivendi instituta verum etiam quo nam pacto nosmetipsos abne-
cantes Jesum Christum salvatorem nostrum sequi possimus pulchre erudimur,
Hac ratione nos Placidus episcopus antedictus non immemores quod iun religio-
sissima ac venerandissima Monachorum divi Benedicti Sancte Justine Congrega-
tione nuhicupata et eius dignissimum habitum et regularis vite precepta a co-
lendissimis illius Ordinis patribus in prefate Sancte Justine Monasterio civitatis
Padue Ordinis eiusdem cum omnt caritate habuimus et suscepimus: volentes
quantum parve res nostre suppetunt pro eiuscemodi acceptis beneficits aliquam
contribucionem facere : Omnibus melioribus modo via jure causa et forma quibus
magis et melius possumus et valemus titulo pure mere simplicis et irrevocabilis
donacionis inter vivos que nulla possit ingratitudine vel oftensa revocart nec
ipsius penitere presentium tenore damus donamus cedimus transferimus et man-
damus prefatis Monasterio ct Conventui Sancte Justine dicte Civitatis Padue et
Congregationi predicte libros infrascriptos

videlicet in primis unum Pontificale novum et pulcrum in pergameno forme
folij mediocris bononiensis cum asseribus coopertis corio viridl stampito cum
fluvialibus sericeis viridis coloris cum ornamentis argenteis deauratis cum Armis
nostris et cum Arma nostra in Minio primo etusdem.

item unum volumen novum in pergameno forme pro medietate minoris su-
periore cum tabulis coopertis corio paonazio et cum fluvialibus sericij paonacij
cum similibus ornamentis et cum Arma nostra in Minio primo eciusdem in quo
sunt Orationes et Psalmi necessarij ad Pontificem celebraturum et ad exequias
Pontificum et quedam alia,

item unum volumen parvum et usitatum 1n pergameno cum asseribus coo-
pertis corio rubco stampito in quo sunt Epistule Hieronimj multe,
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item unum volumen ad instar Breviarij portatilis seminovum in pergameno
cum asseribus coopertis corio rubeo stampito in quo sunt de Abusionibus seculi
ct Johannis Cassiani collaciones de patriis institutis,

item unum parvum volumen seminovum in pergameno cum tabulis copertis
corio nigro stampito in quo sunt nonnuile Epistule Sanctorum Augustini, Ci-
prianj et Bernardi,

item unum parvum volumen seminovum in pergameno cum tabulis copertis
corio paonazio stampito in quo sunt nonnulla opuscula Sanctorum Augustini et
Bernardi, de dispensatione et precepto, Stimulus amoris et quedam alia.

Que omunia preter duos primos libros transcribi fecimus tempore nostri
Monachatus et partem ipsorum manu propria absolvimus et scripsimus.

Dantes cedentes transferentes et mandantes ac donantes dictis Monasterio
Conventul et Congregationi omnia et singula jura nostra, omnesque actiones et
rationes utiles et directas tacitas et expressas mixtas et ypothecarias que quas
quales quantas quanta et qualia in dictis libris sic ut supra donatis habemus ha-
beb: mus et habere potuissemus seu poteramus ante presentem donacionem, ita
ut vigore presentis donacionis prefate Monasterium Conventus et Congregatio
dictos libros sic ut supra donatos habere tenere gaudere uti frui et possidere et
de ecisdem omnem suam voluntatem tanquam de re sua propria facere et
disponere necnon si oportuerit in judicio comparere agere petere experiri repli-
care et se tueri et omuia alia et singula facere et exercere possint et valeant
que nosmet ipsi de dictis libris ac juribus actionibus et rationibus sic ut supra
donatis ac pro eisdem ante presentem donacionem facere potuimus et potuis-
semus quomodolibet et qualitercumque constituentes nos ipsos libros sic ut
supra donatos precario nomine dictorum Monasteri) Conventus et Congregacio-
nis possidere donec et quousque ipsi possessionem eorum acceperint corporalem
quam accipiendi et acceptam retinendi auctoritate sua propria potestatem eisdem
confecimus omnimodam et facultatem. Ponentes dictos Monasterium Conventum
ct Congregacionem in dictis libris juribus actionibus et rationibus sic ut supra
donatis in omnibus et per omnia 1n locum nostrum proprium jus et statum
constituentes eos procuratores ut in reni suam propriam promittentesque Notario
infrascripto uti publice persone presenti et nomine et vice dictorum Monasteri
et Conventus et Congregacionis stipulanti presentem donacionem et omnia et
singula suprascripta nos perpetuo firma rata et grata habere tenere et observare
velle et in aliquo non contrafacere vel venire sub obligacione omnium bonorum
nostrorum presentium et futurorum omnibus et singulis juris et legum auxiliis et fa-
voribus nobis contra predicta competentibus seu quomodolibet competituris omnino
reuunciantes in quorum omnium et singulorum fidem et testimonium premisso-
rum presentes nostras patentes litteras seu presens publicum instrumentum hu-
iusmodi nostram donacionem in se continentes sive continens ex inde fieri et
per Notarium publicum infrascriptum scribi et subscribi mandavimus nostrique
Sigilli majoris iussimus appensione muniri. Datum et actum Venetils 1n con-
trata Sancti Salvatoris presentibus venerabilibus viris dominis presbitero Fran-
cisco de Rubeis Archidiacono Torcellano ac plebano ecclesie Sancti Martini de
Muriano nostre Torcellane diocesis et presbitero Johanne de Bellentinis Cano-
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nico Torcellano, ac ser Terencio de Civitate -Castelli Notario et familiari nostro
testibus vocatis et rogatis, sub anno a Nativitate Domini Millesimoquadringentesi-
mosexagesimonono Indicione secunda die vero duodecima Julij Pontificatus Sanctis-
simi domini nostri domini Pauli divina providentia pape Secundi Anno quinto.

Ego Stephanus Lanudolt de Ratispona publicus Apostolica et
Imperiali auctoritate Notarius habitator Venetiarum quia dicte
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donacioni ac omnibus et singulis premissis dum sic ut premittitur per prefatum
reverendissimum dominum Episcopum fierent et agerentur una cum prenomi-
natis testibus presens interfui eaque sic fieri vidi et audivi ideo presentes lit-
teras sive hoc presens publicum Instrumentum manu mea propria scriptum
exinde confeci subscripsi et publicavi signoque meo consueto una cum dicti
reverendissimi domini Episcopi sigilli majoris appensione signavi rogatus et
requisitus in hdem et testimonium omnium et singulorum premissorum.

Nuovi documenti sul pittore Pietro Calzetta

Fra i pittori padovani del Quattrocento che 1 documenti pubblicati ¢
illustrati dagli amici miei, protessori Lazzarini ¢ Moschertti ('), resero assai
meglio noti, cosi nelle varie circostanze della vita, come nelle manifestazioni
della loro opera artistica, tiene non ultimo posto quel Pietro di Benedetto (?)
Calzetta, scolaro di Piero da Milano, quant’ altri mai sventurato, perché dei
suoi lavori nulla pitt st conserva (*). Di lui st sapeva che avea spesa molta
della sua attivitd nel restaurare 1 dipinti e nel frescare due cappelle della
basilica del Santo; e i nuovi documenti mettono in piena luce la parte
ch’egli ebbe nel dipingere la cappella dei Gattamelata. _

Ma ai professori Lazzarini ¢ Moschetti rimase ignorato, n¢ potevano
in alcun modo conoscerne I’ esistenza, un assai ampio documento originale
relativo al Calzetta, posseduto dagli amici miei carissimi, avv. Guido e
ing. Giampaolo Tolomei, 1 quali mi dettero facolta di giovarmene a mio

(") Documeente relativi alla pittura padovana del secolo XV in N. Adrchivio Venelo,
iyierre ] R OV LB e e A el I

(?) Questi, a sua volta, era figlio di Battista: veggasi il Liber 2 Abbreviationum Bar-
tholomaci Fiato, 1434-1439 (vol. 983) ¢ 198t, Arch. Notarile di Padova.

(M) L’ANONIMO MORELLIANO (Notizia di opere di disegro ecc. Bologna, 1884, pag. 19)
fra altre opere oggl scomparse, gl assegna perod la palletta de! Corpo di Cristo, che tuttora
esiste In un pilastro di destra presso I’Arca del Santo; e CAvarcaseLLE e Crowe (Gescl,
&, ttal. Malerei V, 303), per ragloni critiche, credono sua anche la Ziefa che ¢ 1n una nicchia
presso la porta di destra in S5, Antonlo.




piacimento: di che rinnovo a loro pubblicamente le espressiﬁni della mia
riconoscenza,

E un fascicolo di undici membrane, che misurano 28 centimetri di
altezza e 20 di larghezza, il quale contiene la dichiarazione dei debiti ¢
det crediti del Calzetta, fatta ad istanza dell’erede di lui, che accetto |’ ere-
dita col benefizio dell’ inventario. Questo documento ¢ notevole non solo
pel suo contenuto, che illustreremo pit innanzi, ma anche perch¢ ci mise
sulle tracce di altri documenti sconosciuti dello stesso pittore. Infatti, com’e
naturale, in esso si ricorda il testamento del Calzetta, scritto e pubblicato
da ser Andrea de Bragacio, o Bragazzo (), che subito rinvenni tra gli stru-
mentt di questo notaio nell’Archivio notarile di Padova; e poich¢ era pro-
babile che il Bragacio fosse stato anche in antecedenza il notaio del Calzetta,
esaminat 1 suoi rogiti, ¢ tra questi rinvennt infatti altri quattro documenti
stipulatt per conto del Calzetta, due det quali descrivono dipinti di  lui
fino ad ora ignorati.

Il 29 marzo del 1468 il Calzetta assunse I impegno verso il nobile
Nicolo der Vitaliani di dipingergli due cotani di stile antico ¢ un’ancona
rilevata con intagli dello stesso stile; identica a quella che egli gid aveva
dipinta per la figlia di ser Galeazzo Mussato, assumendosi altresi la spesa
del legno per i cofani e per Pancona, nonché dei colori e dell’ oro di
ducato. Questi lavori dovevano essere consegnati non piu tardi delle Pen-
tecoste dello stesso anno, cio¢ nel termine di due mesi circa; e il Vitaliani
si obbligava di pagare al Calzetta 25 ducati d’oro, in questo modo: sette
ducati in danaro e altrettant in frumento e vino prima della consegna
det lavori; g¢li altri undict ducati nel mese di ottobre, tutti in frumento e
vino. Con una successiva dichiarazione del 27 maggio 1469 entrambi le
parti riconobbero di aver ricevuto cio che ad esse spettava (Doc. I).

Tredici anni pit tardi, ossia il 7 aprile del 1481, 1l Calzetta convenne
con 'orefice maestro Fioravante, guardiano della confraternita di S. Gia-
como, che stipulo a nome della stessa, di dipingere un gonfalone uguale
da entrambi 1 lati: ossia nel mezzo due grandi figure di S. Giacomo e di
S. Cristoforo; in alto un tondo con la Vergine ¢ il bambino; in basso
una Pietd, ¢ at latt di questa t quattro santt protettori di Padova: S. An-
tonio, S. Prosdocimo, S. Daniele, S. Giustina. Nel documento ¢ prescritta
la qualitd dei colori onde 1l Calzetta doveva servirsi per dipingere le figure;
¢ questi all’atto della stipulazione presento 1l disegno che, firmato dal no-
taio, venne annesso allo strumento, ove ora pitt non si trova. Il gontalone

(1) Era figlio di ser Romeo, che abitava nella contrada di 5. Clemente in Padova: mori
prima del 27 aprile 1492 (Archivio Savonarola, presso i fratelli G. e G. P, Tolomei, T. X1I,
Livelli, ¢, 6, e ‘I', Lio-5. Croce. Porcellini Primo, LXXXI, c. 39).
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doveva essere pronto almeno da un lato per la festa del Corpus Domini, ¢
compiuto per quella di S. Giacomo: il prezzo convenuto fu di lire 100
di piccoli. In fine non deve sfuggire che uno dei testimoni di questo
contratto fu il noto pittore Andrea di Natale, di cui ’ultimo docamento
che lo ricorda, tra quelli editi dal Lazzarini e dal Moschetti, arriva al 1477,
mentre il nostro ¢ dell’81 (Doc. II).

Gli altri documenti, che non si pubblicano, sono uno del 31 luglio
1481, laltro del 6 novembre 1484: col primo il Calzetta, in solido col
fratello Battista, si obbliga di pagare, a titolo di transazione di lite, a
Matteo del quondam Domenico fornaro, cimatore, lire cento; col sccondo
1l Calzetta, a nome di don Bartolomeo de Bolis di Padova, canonico di
S. Pietro, prende in affitto per undici mesi da maestro Giovanni Andrea
de Bragacio, scolaro artista, che stipula a nome di Enrico di Vonigo, da
Treviso, una casa nella contrada di S. Daniele.

Due anni appresso, il 19 marzo, poco prima di morire, il Calzetta,
una delle molte vittime decimate dalla®pestilenza del 1486, volle disporre
det suoi averi. Dai documenti testt ricordati, oltre che dai gia editi, risulta
che 1l Calzetta abitava in contrata Volti Nigrorum : il Moschetti, avendo
trovato nelle antiche guide manoscritte di Padova, che nella contrada dei
Servi abitava la famiglia dei Negri, congetturd che sotto o presso la casa
di questi vi fosse un volto, ogoi distrutto, che dava il nome a quel breve
tratto di via (*): congettura confermata dal testamento del Calzetta, ove si
dice che questo fu scritto in contrata Servorum ante domuin magistri Pelri
Calzetta. «Il timore e il pericolo della peste» allora concedevano ai notai
di raccogliere le disposizioni testamentarie degli appestati in modo certo
assai prudente, ma non molto rassicurante quanto alla veridicita ¢ fedelta
dei desiderl espressi dal testatore. Il Calzetta, seduto sur uno scanno
all’ ingresso della propria casa, dettd le sue disposizioni al notaio, il quale,
con 1 testimoni, si trovava sotto al portico di fronte, via pubblica mediante;
¢ poiche il Calzetta era tanto lamguente di corpo "da morire indi a poco,
pott egli parlare a voce cosi alta da farsi bene sentire da coloro che stavano
nella parte opposta della strada, per quanto questa non fosse molto larga?
Ovvero le sue disposizioni furono ripetute da altri, percht il notaio le
potesse intendere ?

Comunque sia di cio, il Calzetta, dopo avere ordinato che il suo
corpo venisse seppellito nella chiesa di S. Daniele, ove erano tumulate
pure la madre e la moglie sua, e dopo avere disposti alcuni legati in favore
del proprio fratello Battista e degli altri parenti, nomino erede gencrale il
pittore Jacopo da Montagnana, suo cognato; il quale, a quanto afferma il

) Op. cit, T. XV, P, I, p.i174.



testatore, si era in precedenza dichiarato contento di accettare 1’ eredita
(Documento III).

Ora, se i1l Calzetta aveva creduto opportuno di interpellare 1l cognato
prima di stendere il suo testamento, convien dire ch’egli stesso sapesse che
la sua eredith non era tale da poter essere accettata ad occhi chinsi; e se
Jacopo da Montagnana assenti, ¢ probabile che il Calzetta non lo avesse
informato esattamente di tutti i suoi debiti. Fatto sta, che dopo la mortc
di questo, cgli non pote accettare I’ ereditd che col beneficio dell’inventario:
¢ in conseguenza di cio il § maggio 1486 elesse suo procuratore il causidico
Pictro degli Spinelli, il quale proced¢ all’inventario dei beni mobili posse-
duti dal Calzetta, e chiese ed ottenne dal giudice all’ufhicio del Drago,
del Comune di Padova, che tutti coloro i quali vantassero qualche diritto
sull’credita del Calzetta potessero presentarsi al giudice stesso per essere
reintegrati nei loro diritti. La prima grida del banditore del Comune ¢ del
6 maggio; 'ultima del 2 giugno. Questo, in breve, il contenuto dell” im-
portante documento che rischiara di nuova luce la vita del Calzetta, vissuto
poveramente, cost da morire carico di debiti, nonostante non gli sia man-
cato il lavoro forse male retribuito; se pure egli non fu uno dei tanti
artisti scioperati, che non pensano mai al dimani. E attorno a lui si affolla
una piccola, curtosa comitiva di parenti, di artigiani, di negozianti e di
nobili, debitor1 (ma questi in numero assai esiguo) o creditori del povero
Calzetta, cui avevano prestato danart o I’ opera propria, ovvero sommini-
strato oggett: di varia specie, ma pit particolarmente relativi alla sua arte
(Documento IV).

Il primo creditorc a comparire dinanzi al giudice fu ser Pizzacomino
de’ Pizzacomini, negoziante di oggetti fabbrili ¢ di drappi. Dei primt egli
teneva bottega in via dei Servi, sulla facciata della quale il Calzetta, per
commisstone di lui, esegui un dipinto che occupava tutta la parete esterna
di una stanza. Questo probabilmente fu l'ultimo suo lavoro, ed egli mori
prima che il Pizzacomini potesse pagarne il prezzo, di cui si dichiara de-
bitore ; ¢ se, come vedremo, altri crediti egli aveva per lavori eseguiti, quest
crediti erano tutti di un’ultima quota, mentre il Pizzacomini gli era debi-
tore dell” intero importo. Or non ¢ molto avevo creduto di poter iden-
tificare questa pittura col dipinto rappresentante il miracolo di S. Alo
che era sulla facciata di una delle case testé demolite in via S. Egidio,
presso 1l ponte delle Torricelle, e che ora si conserva nel civico Musco.
Il mio convincimento era stato determinato dalle ragioni seguenti: S. Alo
tu il protettore delle arti fabbrili: nulla di pit natarale che il Pizzacomini
lo volesse efhgiato sulla facciata della sua bottega; il Pizzacomini afferma
che la pittura del Calzetta occupava tutto il lato esterno di una stanza,
precisamente come |’ affresco di S. Alo, il quale inoltre presenta tutti i
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caratteri squarcioneschi propri dei pittori padovani della fine del secolo xv.
E vero che il Pizzacomini disse che la sua bottega era nella via dei Servi,
ma questa indicazione poteva essere interpretata con qualche larghezza
(cosi pensavo allora): perche la via dei Servi era ben pilt notevole della
contigua brevissima via di S. Egidio; e d’altronde non pareva possibile
negare |’esatta corrispondenza d:lla notizia offertact dal documento con

I’ affresco. E il 3 aprile 1909, approssimandosi il tempo fissato per la

demolizione della casa, esortai in un giornale cittadino (*) la Giunta Muni-
cipale a voler provvedere affinche fosse salvato quell’ affresco, forse 1’ unica
opera rimastaci di Pietro Calzetta; e il mio voto venne esaudito.
Senonch¢ in seguito cominciarono a spuntare dei dubbi intorno a
quella identitd, che pareva fondata su indizi tanto sicuri. Mi era noto, per
un cenno stampato nel giornale Il Bremta (®), che la Fraglia dei fabbri, la
quale aveva naturalmente per patrono S. Alo, si raduno dal 1656 in poi a
capitolo in una casa a S. Egidio di sua proprieta; ed era lecito pensare
che fosse la stessa casa nel 1486 indicata dal Pizzacomini, passata forse
dagli eredi di questo alla Fraglia: quando 1l dott. O. Ronchi gentilmente mi
avvertl, che nella prima pagina di una causa a stampa (senza note tipo-
orafiche, ma del secolo xviir) della Fraglia dei Fabbri contro Girolamo
Grassi, proprio relativa a questa casa stessa, si legge: «Estimo Fraglia a
Padova, Jesus. 1483 a di 16 zenaro. Per la Fraglia’ di Eaveri. Omissis;
Un’altra casa posta in Toreselle, dentro la quale noi tegniamo per nostro
uxo de far el nostro Capitolo. Mis. Francesco Marescalco Nodaro della dita
Fraggia scrissi»n. Con questo documento la Fraglia veniva a dimostrare alla
parte contraria che essa era in possesso di quella casa fino dal 1483; onde
la supposta identificazione di questa con la casa posseduta nel 1486 dal Piz-
zacominl pili non reggeva. La contrada di S. Egidio, o di S. Zillio, cra
nel quartiere delle Torricelle: sicche ¢ certo che la casa posseduta dalla
Fraglia dal 1656 in poi era sempre quella stessa che essa aveva in proprieta
fino dal 1483. Da tutto cio dovetti concludere, che la casa portante 'affresco
di 5. Alo, patrono della Fraglia dei fabbri, nel 1486 apparteneva a questa,

non gid al Pizzacomini, e che l'affresco dipinto dal Calzetta per commis- |

sione di lul pit non poteva essere identificato con quello che rappresenta
il miracolo di S. Alo.

Il fatto che, non solo i rogiti piti non si trovano, ma neppure il nome
di Francesco Marescalco figura nell’elenco dei notai padovani di quel tempo,
poteva far sorgere il dubbio che la dichiarazione firmata dal Marescalco

in favore della Fraglia e contro il Grassi non fosse autentica: ma questa

(Y} 7l Venets, Anno XXII, n. 92,
(*) Anno I, n, VIII, 28 dicembre 1850, p. 61.
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troppo debole speranza dilegud ben presto. Il nome di quel Marescalco
non si trova tra quelli dei notai padovani del secolo xv, perche altra cosa
erano 1 notai collegiati da quelli delle arti; uthcio alle cui particolari attri-
buzioni provvedevano gli artigiani stessi, eletti temporaneamente all’ uopo
dalle corporazioni alle quali essi appartenevano. Infatti nell’ antico statuto
dell’Arte della lana si legge al capitolo XVI: «Messer lo rectore e i gastaldi
« debia avere al dicto officio dela gastaldia dut boni e suficiente e lale
« noari per scrivere e fare tute quele conse le quale serd necesarie et utele
«a tute quele persone, le quale comparera al dicto officio per domandare
«raxone o fare tuto quelo che sera utele per I'arte: 1 quali noari no debia
« avere nessuna provixione da I'arte, et licito sia al dicto meser lo rectore
« e ai gastaldi de poere confermare et chassare 1 dicti noari ogni chavo
« de VI mese, segondo che a eli parera che seri meio et utele per la
« dicta arte (1) ».

Cost ¢ che quel Christophorus Malacrea marangonus, che troveremo
nel documento III, negli Statuti della fraglia dei Marangoni (cod. B. P. 899
della Comunale di Padova, c. 25Y e 35¥), all’anno 1471, 15 maggio, viene
ricordato in questi termini: Christophoro Malacrea notario de la fraia de li
marangoni, della quale poi fu anche massaro.

Marescalco non era dunque il cognome di quel Francesco, ma il nome
dell’arte da lut professata; ed egli quindi non fu notaio collegiato, ma
notaio della sua corporazione, ¢ come tale fece la denunzia d’ estimo della
fraglia stessa.

Inoltre nell’ antico archivio comunale di Padova si conservano tre
polizze d’estimo di Pizzacomino de’ Pizzacomini, abitante nella contrada
di San Zillio (anni 1418-1509, Tomo 196), dalle quali si ricava, che egli
il 15 gennaio 1483 possedeva, fra altro, otto case nella contrada suddetta,
¢ altresi « una bottega ai Servi in la quale trafigo de feramenta e¢ olio »
¢ una caxeta presso la dita». E vero che in questa polizza (n. 28) I ultima
dichiarazione relativa alla bottega e alla casetta ¢ cancellata; ma nella po-
hizza n.@ 21 del ‘10 ‘magpio 1507, mentre non fisurano piu le case a
S. Zillio, vengono denunziate «do case con so botega posta sul chanton
di Servi», e ancora: « una botega posta sul chanton di Servi la quale
tengo per mio uso. Trafego in la dita L. 1000 ».

Ben distingue, dunque, il Pizzacomini le case da lui possedute nella
contrada di S. Egidio da quelle della contrada dei Servi; i nomi delle
quali vie, entrambi nel quartiere delle Torricelle, non potevano essere

(") R. CEss1, Ze corporasioni dei mercanti di panni ¢ della lana in Padova fino a tutto
il secolo XIV, Venezia, 1908, p, 109. Per altre attribuzioni dei notai delle arti cfr. gli
Stvtuti della Fraglia dei Marangoni in M. ROBERTI, Le corporazioni padovane d'arti e mestieri,
Venezia, 1902, p. 216, |
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scambiati, perch¢ ognuno traeva origine dalla chiesa omonima; ¢ la via
dei Servi terminava verso mezzodi proprio con la chiesa di S. Egidio,
dopo la quale cominciava la via omonima, che si prolungava solo fino
al ponte delle Torricelle, Onde la casetta in via dei Servi abitata dal
calzolaio Baroso, sulla cui facciata il Calzetta aveva dipinto non si sa
quale soggetto, era indubbiamente una delle botteghe del Pizzacomini
« poste sul chanton di Servi».

Venuta meno cosi ogni ragione sicura per attribuire al Calzetta 1 af-
fresco del miracolo di S. Alo, non per cio questo affresco, certamente di
un pittore di scuola padovana, tu immeritamente staccato e conservato :
anche perche esso bene s: accoppia nel Museo di Padova con una bella
scultura di terracotta del sec. xv; altro documento notevole della diffusione
che ebbe in questa cittd la curiosa leggenda di S. Alo, della quale ci occu-
peremo altrove di proposito quanto prima. E dopo cio procediamo nell’ e-
same del nostro documento.

Al Pizzacomini seguono 1 nobili Obizzi, che a mezzo di un loro fat-
tore reclamano dall’ eredita alcuni canoni livellari arretrati, Indi il muratore
Martino, a nome della propria moglie Caterina ¢ della cognata Lucia, ni-
poti di certa Mattea, che dove avere rappori di parentela o di dipendenza
col Calzetta, afferma che quesca si era indebitamente appropriato una somma
di danaro lasciata da lei, asserendo che era morta senza eredi, mentre vi-
vevano e -due nipoti ~udaette. Altra Lucia, massara del Calzetta e di Jacopo
da Montagnana, che craro in societa e vivevano insieme nella stessa casa
del Volto dei Negri, chiede un resto del suo salario e altresi una gratifi-
cazione di Lire 100 promessale dal Calzetta se, come tece, avesse assistito
la moglie di Giacomo ammalata di peste; quell’ Angela, ciog, sorella del
Calzetta, ricordata dallo stesso Giacomo verso la fine del documento, subito
dopo Vinventario, come creditrice di meta della dote di Bartelommea moglic
del Calzetta. Seguono: negozianti di vino, di tele, -di coleri, di panni, di
legname; fabbri, venditori di ferro, intagliatori, falegnami, muratori, spe-
ziali : tutte persone naturalmente ignote © poco note, non cccettuato
quel Francesco pittore, figlio di Michele sarto, che aveva un credito di
26 lire (?). E convien dire che il Calzetta fosse davvero molto a. corto di
danari, sc doveva ricorrere . :anta gente per ottenere prestiti e crediti d’ogni
oenere : Uorefice Giovanni della contrada di S. Uliana aveva pagato tempo
addictro, a nome del Calzetta, lire cento a maestro Jacopo venditore di
tela, ¢ non gli erano mai state restituite ; il venditore di ferro Peroto cra

_-—

(*) Negli Estimi (Antico Arch., Comunale di Padova, I 'I. 85, nn, 28, 44, 48, trovo
un IFrancesco pittore, senza indicazione di paternita, abitante a S. Andrea, che nel 1404
aveva 54 annl. .



fin dal 1482 creditore di tutti gli oggetti somministrati ai falegnami e ai
muratori per la nuova copertura della casa al volto dei Negri; un altro
venditore di ferro, Antonio Bon, gli aveva prestato due ducati d’ oro affinché
egli acquistasse |’oro che avrebbe dovuto servire per la decorazione di una
cuna nuova, che gli aveva data da dipingere; ¢ vecchi debiti egli aveva
con donna Elisabetta, vedova dell’intagliatore Zannino, e con altri, princi-
palmente con Marcantonio Mussato, che aveva anticipata all’ebreo Manucle
Franzoxe la somma di 8o ducati dovutagli dal Calzetta, il quale teneva
altresi alcuni oggetti di proprietd del Mussato, che tuttavia non compa-
riscono nell’ inventario.

Ora, qumdo a tutto cio s1 aggiungano i debiti verso la propria so-
rella Angela; cui gid abbiamo accennato, ¢ verso il cognato stesso per un
resto della dote promessa e in occasione della societa contratta tra loro,
pare ben giustificata la decisione di Jacopo da Montagnana di non accet-
tarc |’ creditd che col benefizio dell’ inventario. Infatti, come avrebbe po-
tuto pagare tutti questi debiti con la misera sostanza lasciata dal Cal-
zetta ? Era questa costituita dalla casa al Volto dei Negri, sulla quale pero
oravava un canone livellario in favore degli Obizzi; dalle scarse masserizie
inventariate ¢ dichiarate di sua proprietd, poiche le altre spettavano al co-
onato, ¢ dai pochi danari dovutigli da Pictro da Curtarolo per un S. Rocco
dipinto, ¢ da Francesco Frigimelica ¢ da Jacopo Dotto per casse pure
dipinte. E le misere sue condizioni ci vengono attestate anche dall’inven-
tario, nel quale la nostra attenzione non s1 arresta che sopra un’ ancona
scolpita, un paio di casse scolpite ¢ due altre dipinte; scarsissimi sono
altresi gli arredi della sua bottega: quattro pietre da tirare 1 colori, otto
stampe da cofani ¢ da casse ¢ una cassetta di colori. Due soli libri furono
trovati in casa dopo la sua morte: la Vita dei Santt e gli Evangeli con 1
fioretti della Bibbia in volgare, dai quali certo trasse ispirazione per 1 suoi
dipinti di soggetto religioso, cosi nella chiesa del Santo, come altrove.

MEDIN
DOCUMENT]
L.
[Arch. Notarile. — Awndrea de ‘Bragalio — Instrumentorum lib. II, c. 18 v.]

[a. 1468]. Die Martis 29 martii in cancelleria Comunis.
Prudens vir, magister Petrus Calceta pictor, habitator Padue in contrata Volt-
nigrorum, sponte pacto convenit cum nobili viro ser Nicolao de Vitalianis ()

(") Di un Nicold de’ Vitaliani, figlio di Pietro Paolo, si trovano polizze d’estimo nel-
’Arch., di Padova, I, T. 275, n, §8, e T. 300 f. 98, anno 1443.
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presente stipulante et recipiente, et sibi promisit de pingendo unum par coffinorum
ab antiquo et unam anchonam relevatam cum intaleis ab antiquo: in omnibus
et per omnia promisit sibi facere et pingere dictos coffinos prout est quodam
designum exibitum per ipsum magistrum Petrum dicto ser Nicolao; et anchonam
ad similitudinem illius anchone quam idem magister Petrus pinxit ser Galeatio
Mussato (*) pro filia sua. Item promisit ipsi ser Nicolao ponere expensis ipsius
magistri Petri lignamina dictorum coffinorum et colores et aurum de ducato et
omnia alia necessaria et condecentia ipsis coflinis et anchone. Et predicta omnia
promisit sibi dare complecta hinc usque ad Pasca maii proxima ventura: cum hoc,
quod si non daret ipsi ser Nicolao predictas res bene et perfecte complectas ad
dictum tempus, quod possit idem ser Nicolaus agere contra ipsum magistrum Pe-
trum ad omnia damna et interesse occasione dictarum rerum non habitarum
complectarum,

Ex adverso, idem ser Nicolaus promisit pro se etc. dicto magistro Petro
presenti, stipulanti pro se etc., dare et solvere magistro Petro pro dictis coffinis
et anchona ducatos vigintiquinque auri; in his terminis et pagis ac modo:
videlicet ducatos septem auri, et ducatos septem In tot frumento et vino pro
illo precio quod valebit tunc temporis in platea Comunis: et hoc antequam det
ipsas res 1psi ser Nicolao. Residuum vero dictorum ducatorum 25, videlicet du-
catos undecim promisit ipsi magistro Petro dare usquam per totum mensem
octobrem proximum in tanto frumento et vino pro precio quo supra. Que omnia
ctc. promiserunt ad invicem habere firma, sub pena l. 25 parvorum etc. Et pro
predictis omnibus etc.

Blasius q. Baptiste de Casali ser Ugonis.

ser Zanonus notarius

ser Bartholomeus Meiarinus de contrata sancte Lucie.

ser Blasius de Cadonicis notarius de contrata sancte Caterine.

I1 %A

[Arch. Not. — Aundrea de Bragalio — Instrumentorum liber V, c. 88.]

1481, Indictione XIIIJ, dic sabbati, 7 aprilis, Padue, in appotheca Magistri
Floravantis aurificis in Platea.

Prudens vir magister Petrus Calzeta pictor, de contrata Voltinigrorum, con-
venit et ex pacto promisit magistro Floravanti aurifici, tanquam guardiano fra-
ternitatis sancti Jacobi, ibi presenti stipulanti et recipienti nomine dicte fratalee,
ad pingendum unum confalonum ipsius fratalee ab utroque latere bene et lau-
dabiliter et perpolite, cum duobus figuris magnis, videlicet sancti Jacobi et sancti
Christoforl, cum una imagine Virginis cum filio in uno tondo desuper in medio,
et cum quinque figuris a parte inferiori, videlicet una Pietate in medio et sancto
Antonio de Padua, sancto Prosdocimo, sancto Danieli et sancta Justina, cum suis

(®) Figlio di Vitalian Mussato, abitava a S. Giacomo nel centenario di Ponte Molin:
sue polizze d' estimo in Arch, cit,, E. T. 299; f, 84 ¢ 184 ; anno 1443.
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coloribus finis et auro per omunes partes, exceptis carnationibus ipsarum figurarum,
que carnationes fieri debent cum coloribus. Et hoc omnibus expensis ipsius ma-
oistri Petrl. Predictum designum mihi notario ostensum et a tergo manu mei
scriptum est hoc verbum In Dei nomine. Et ex alia parte dictus magister Flo-
ravantes dedit sindonem cremesinum, super quo fieri debe(n)t dicta pictura dicti
confaloni. Et promisit ipso magistro Petro stipulanti dare et solvere libras centum
parvorum. Et ipse magister Petrus promisit dare complectum ipsum confalonum
videlicet ad festum Ccrpus Domini proximum futurum, saltem ab uno latere. Et
ad festum sancti Jacobi proximum faturum complectum et perfectum ab alio
latere, absque aliqua exceptione iuris vel facti. Que omnia etc. promiserunt in-
vicem etc. sub pena dupli totius damni etc.

Insuper dictus magister Floravantis dedit et solvit pro parte dictarum librarum
centum ducatos tres auri revera in presentia mei notarii et testium.

magister Andreas g. ser Natalis pictor:

ser Aluisius Riato q. Jacobi strazarolus ().

I1T.

| Arch. Not. — Aundvea de Bragalio — Instrumentorum liber VI ¢. 630.]

In Christi nomine amen. Anno a nativitate eiusdem MCCCCLXXXVI,
inditione 1V, dic dominico olivarum XVIIII martii, in contrata Secrvorum, ante
domum habitationis magistri Petri Calzetta pictoris, sumpto prandio, et presen-
tibus infrascriptis. Cum nihil sit certius morte et incertius hora mortis, cuius
discrimen nemo evitare potest, iuxta vocem veiitatis in evangelio dicentis: Figtlale
ilaque quia nescilts diem neque horam; hot itaque considerans vir prudens ct
ingegnosus, magister Petrus Calzetta pictor, quondam ser Benedicti, civis et ha-
bitator Padue, in contrata Servorum, sanus propter gratiam domini nostri Ihesu
Christi mente et intellectu, licet corpus languens ex morbo pestifero, sedens super
uno scamno in domo sue habitationis introitu cx opposito hostij ipsius domus,
me notario et testibus infrascriptis existentibus, sub porticubus domorum existen-
tium ex opposito domus dicti testatoris, via publica mediante, propter metum ct
periculum pestis, nolens inftefstatus decedere sed saluti eius anime et bonis suis
temporalibus providere, suum nuncupativum testamentum sine scriptis in hunc
modum omni diligentia facere procuravit et fecit.

[mprimis animam suam altissimo creatori Deo eiusque Virgini Matri Marie
et toti Curie celesti humillimis precibus commendavit. Sepulturam autem sui cor-
poris, quando eum mori contigerit, reliquit et esse voluit ad ecclesiam sancti
Danielis de Padua, ubi sunt scpulta corpora eius matris et uxoris sue. Supcr
quam voluit expendi id quod honeste commissariis suis apparebit.

(") Figlio di Giacomo, abitava a S. Maria di Vanzo, centenario di S. Zillio, o Lgidio:
sue polizze d’estimo in Arch. cit. E. T, 206, n. 18§ e 20, anni 1450 e 1471, e ‘. 241
n. 65, anno 1482, nel quale il Riato aveva ancora in vita sua madre di anni 90, e due Heli,
Gilacomo di anni 25 e Francesco di anni 20,
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[tem, reliquit pro male ablatis incertis libras decem parvorum dandas Ba-
ptiste cimatori fratri ipsius testatoris.

[tem, reliquit iure iustitie predicto Baptiste fratri suo ducatos decem auri,
iubens eum fore tacitum et contentum neque ulterius de bonis ipsius testatoris
petere non posset neque deberet habere.

[tem, reliquit cuilibet alii suo attinenti, tam mari quam femine, solidos quinque,
iubens cos fore et stare tacitos et contenios.

In omnibus autem aliis suis bonis mobilibus et immobilibus, ifuribus et actio-
nibus, tam presentibus quam futuris, quocumque et qualitercumque ad ipsum
testatorem spectantibus et pertinentibus nunc et in futurum, suum heredem uni-
versalem instituit ordinavit et esse voluit magistrum Jacobum da Montagnana
pictorem, cognatum ipsius testatoris, habitantem simul in domo cum ipso testatore,
qui, ut dictus testator ibi publice dixit, juvit acquirere facultatem et bona que
ipse testator habet. Cul magistro Jacobo recommisit eius animam in fieri dicendo
missas et alia divina oflicia pro anima ipsius testatoris.

Suos autem commissarios et huius sui ultimi testamenti ultimeque voluntatis

excecutores instituit ordinavit et esse voluit eximium juris utriusque doctorem domi-
num Antonium Orsatum (1), providum virum ser Nicolaum de Cividado, habitantem
in episcopatu veteri, amicum suum cordialissimum, ¢t me Andream de Bragatio
notarium, quibus dedit et attribuit omnem facultatem et libertatem seu maiori
parti eorum faciendi et disponendi circa dictam suam voluntatem necessarie.
_ Et hunc dixit esse suum ultimum testamentum et ultimam voluntatem, quod
ct quamn valere voluit iure testamenti, et si 1urc testamentl non valeret scu
valere noi posset, voluit valere iure codicillorum, et si iure codicillorum non
valeret, voluit valere et temere per donadonem causa mortis etc., cassans et
irritans omne aliud testamentum etc.

Venerabilis dominus frater Johannes Jacobus de Venetiis ordinis sancte Marie
Servorum Padue.

Ser Nicolaus de Cividado quondam

Magister Jacobus Polito cartolarius quondam scr
Cancilani.

L adascontratat Domi - Padue:

=2 de contrata ssanc

Magister Antonius a Cultellinis quondam alterius magistri Antonii de contrata
Servorum.

(1) Fu 1" Orsato professore di diritto civile a Padova nel 1465: veggasi 1’ elogio che ne
fa lo ScArRDEONE (De Antiq. wrbis Patavie, Basilea, 15600, p. 184 sg.). Iscritto nella matricola
dei dottori leggisti fino dal 1463, ne divenne preside nel 1472; detto alcuni statuti pel col-
legio dei giureconsulti. Mori il 17 aprile 1497, e fu seppellito al bdanto (cfr.. PORTENARI,
Delle fel, di Padova, Padova, 1623, pp. 237, 285; B, GoNzavvy, La Basil, di S, Antwmio
di Padova,Padova, 1854, II, p. 150).

(*) Lacuna nel testamento, Di fianco a questo nome, nel margine, si legge: rogate ab
ore proprio lestaloris,

(") Altra lacuna, Nicold abitava nel centenario di S. Martino, ¢ aveva la sua bhottega
sotto 1 Portici Alti: sua polizza d’estimo del 1492 1 Arch. at., E. T\ 197, n. 55,



Ser Bonacursius q. domini ser Nicolai medici de Coradinis de contrata . .. (%)

Ser Bartholameus de Pizacominis quondam honorabilis viri ser Antonii, de
contrata Scalumne Padue.

Magister Mapheus barbitonsor, filius magistri Marini, de contrata Sancti
Johannis.

Magister Antonius filius magistri Dominici Grandi, cerdo, de contrata platee
Domi.

Ser Gabriel de Cremona quondam magistri Boni factor hospitalis lazareti,
de contrata Servorum.

Ego Andreas de Bragatio notarius rogatus fui a testatore suprascripto et
fideliter scripsi.

I8V

[Archivio privato dei fratelli G. e G. P. Tolomei in Padova. |

In Christi Nomine Amen. Anno ab eiusdem nativitate Millesimo quadringen-
tesimo octuagesimosexto, indictione quarta, die Veneris, quinto mensis Maii, post
nonam, Paduae, in comuni palacio luris, ad bancum draconis. Presentibus ser
Nicolao Salgerio notario q. ser Francisci, de contrata Prativallis, ac Iulio ejus
filio, testibus rogatis: egregius pictor Magister lacobus de Montagnana q. ser
Parisii, civis et habitator Paduae in contrata Sancti Michaelis, omni meliori modo,
via, causa et forma quibus validius de jure potuit, constituit et solenniter ordi-
navit egregium causidicum d. Petrum de Spinelis (*), presentem et acceptantem,
in omnibus suis causis, litibus, et controversiis, tam motis quam movendis, tam
in agendo quam in defendendo, et precipue in causa aditionis hereditatis q. Ma-
oistri Petri Calzeta, quam facere intendit cum beneficio legis et inventarii. Ad
comparendum coram quocumque iudice tam ecclesiastico quam seculari etc.... (%).
[tem ad petendum et faciendum comitti uni ex preconibus a tubeta comunis

(1) 11 nome non si legge, percheé I’inchiostro ¢ svanito. Abitava nella contrada delle
Torricelle: sua polizza d’ estimo del 1482 In Arch. cit.,, E. T. 78, n. 12. Nella chiesa di
S. Daniele aveva fatto edificare un monumento alla sua famiglia; monumento che, distrutto
dal tempo, fu riedificato dal giureconsulto Ercole Corradino nel 1576 (SALOMONIO, Urbis Fal.
luscript,, Patavii, 1701, p. 452, n, 4).

(*) Nel 1490 fu sindico e procuratore della fraglia dei falegnami e di quella dei car-
pentieri. (Statuti della fraglia dei marangoni, cod. B. P. 899 della Comunale di Padova,
cc. 21, 29, 37). Nel 1498 fu sindico e procuratore dell’arte della lana in una causa tra
Riccardo trevisano e i figli di un Zanotto tintore (Zxempliume sumptum ex actis ser Ilicro-
nymi Boneto notarii ad officiune sigilli. Statuti ¢ privilecii dell’ Arte della lana, cod. B, D.
224, II, della Comunale di Padova, c. 31). Era figlio di Cardino notalo, abitava nel Quar-
tiere delle Torricelle, centenario e contrada Rovina San Giorgio, e oltre che notalo fu anche
giudice ordinario (Archivio Savonarola cit., Diverse P, CIV, c. 80 e 87), Mori nel 1501 e fu
seppellito nella chiesa di S. IFrancesco. Il SALomoNiO riporta 1’ iscrizione dedicataglh dalla
moglie Fausta dal Sole (Urbis Pat. Inscript, p. 332, n. 40).

(") Qui e in seguito i puntolini indicano che venne omessa tutta la parte formularia.



Paduae, qui faciat quascumque citationes, notificationes, proclamationes et cridas
debitas iuridicas, et consuetas, diebus, horis et locis, etc.... et ad faciendum
inventarium a¢ manifestandum et in scriptis dandum omnia et singula bona im-
mobilia, mobilia, iura, credita et debita, et quecumque alia ad ipsam hereditatem
spectantia, cum protestationibus debitis et in talibus requisitis etc....

Promittens ipse M. lacobus constituens in notario uti publice per se stipu-
{anti vice et nomine etc.., ..

Die et hora ultrascriptis.

In iudicio coram egregio legum doctore domino Petro de Bonis ('), honorando
iudice ad officium Draconis comunis Padue, pro iure reddendo subrogato: prout
de surrogatione constat in libro suspensionum terminorum palacii, sub die de-
cimo mensis Marcii, sedente loco et hora iuridicis, comparuit sapiens causidicus
D. Petrus Spinelus uti procurator et procuratorio nomine prudentis verl Magistri
lacobi de Montagnana pictoris, prout de mandato suo constat in actis mei notarii,
ct dixit ac exposuit quod diebus, elapsis M. Petrus Calzeta pictor, qui tempore
eius vitae et mortis habitare solebat in contrata Voltinigrorum, ex peste mortuus
est, suo prius condito testamento scripto et publicato manu docti viri ser Andree
de Bragacio, notarn publici et autentici; in quo quidem testamento suum heredem
universalem instituit eundem M. lacobum eius sororium; et quod dictam here-
ditatem ipsius M. Petri idem M. Petrus dicto nomine seu et ipse M. lacobus
non intendunt nec volunt adire nec in ea modo aliquo se immiscere vel aliqualiter
impedire, nisi cum beneficio legis et inventarii: immo, pro conservatione et tu-
tella iurium predicti M. lacobi, vult et intendit nomine predicto uti beneficio
legis et inventarii; et Ipsam hereditatem adire modo predicto, et omni modo,
via, iure et forma quibus melius et validius poterit, ne ipse M. lacobus possit in
futurum ultra vires hereditarias convenire aut modo aliquo molestari. Et instanter
dicto nomine petiit per prefatum d. Tudicem committi debere Bartholomeo cimatori,
de contrata Albarelle, preconi a tubeta comunis Padue, gquatenus publice et
alta voce preconia, sono tubete premisso et more solito, citet proclamet ac cridet
ante domum solite habitationis dicti quondam M. Petri, vicinis audientibus et
inteligentibus ac etiam in locis publicis et consuetis Padue, videlicet super schalis
palacii comunis Padue, quod omnes et singuli agnati, cognati, afhnes, attinentes,
propinqui, legatarii, fideicommissarii, creditores, affictuarii, livellarii, bonorum pos-
sessores, et quicumque alii qui putant aliqualiter et quomodolibet sua interesse,
vel velint aliquo iure uti, debeant personaliter aut per legitimum procuratorem

(') Nel 1486 (luglio-ottobre) giudice all’ufficio del bue,; nel 1488 (nov. e dic.); 1489
(genn, e febbr.) all’ufficio del porco,; negli anni 1488 (nov, e dic), 1489 (genn. e febbr.),
1490 (nov. e dic.) e 1491 (genn. e febbr.) gastaldo pel quart'ere delle Torricelle; nel 1489
(luglio-ott.) giudice all’ ufficio della wol/pe,; 1491 (marzo-giugno) giudice all’ufficio del cavallo
(cfr. Acta Coll. iudicum, vol. 142, Arch. Univ. presso la Bibl. Univ. di Padova, cc. 27-37%).
Un Pietro de Boni giurcconsulto, figlio di Antonio, che pud identificarsi col nostro, era gia
morto il 16 nov, 1498, e fu seppellito nella chiesa dei Servi (cfr. SALOMONIO, op. cit.,,

pP. 471, nn, 35).

(9]
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comparere usque ad octo dies proximos futuros a die ipsius cride computandos,
loco et hora debitis et iuridicis pro primis cridis et proclamationibus, coram pre-
fato d. Judice ad bancum et officium Draconis, ad videndum et audiendum ipsum
d. Petrum, dicto nomine, incipere, incohare ac prosequi et finire inventarium
de omnibus bonis, rebus, et iuribus hereditariis, et ad hereditatem prefati q. M.
Petrt spectantibus et pertinentibus etc. . ..

Et ad fidem faciendam ipsi d. Tudici allegavit instrumentum manu ser Andree
de Bragatio notarii, salvo sibi iore iilud actualiter producendi cum opus erit,
publicatum die dominico 19 Marcii proximi preteriti.

BDetmorte veroidicti=MisPetridfidem Slecity per senZinifortem=Piato " q. 0w
de contrata.... (') et ser Benevenutum Saviolum de burgo Capellorum, qui suo
iuramento per prefatum d. Iudicem sibi prestito dixerunt ac deposuerunt fuisse
ct esse publicam vocem et famam in civitate Padue apud omnes ipsum M. Pe-
trum Calzeta cognoscentes, ipsum decessisse ex peste in edomoda sancta, et se-
pultum fuisse: et de hoc fuisse et esse publicam vocem et famam in civitate
Padue et apud scientes predicta.

Qui d. ludex, auditis predictis et habita fide ut supra, comisit in omuibus

¢t per omnia ut supra petitum est, interponendo suam et comunis Padue aucto-
ritatem etc.

Tenor primae proclamationis

Commissione egregii legum doctoris d. Petri de Bonis, honorandi 1udicis ad
officium Draconis comunis Padue pro iure reddendo surrogati, citetur, cridetur ct
proclametur per Bartholomeum cimatorem preconem a tubeta comunis Padue, pu-
lice et alta voce preconia, sono tubete premisso, prout moris est, super schalis pa-
acil et etiam Padue in contrata Voltinigrorum ante domum solite habitationis olim
M. Petri Calzeta pictoris, vicinis audientibus et intelligentibus, quod si qui sunt
attinentes, agnati, cognati, aflines, vel amici, creditores, fideicommissarii, colloni,
inquilini, afhctuarii, aut alii modo aliquo sua interesse putantes, aut qui uti
velint iure aliquo in bonis et hereditate dicti q. M. Petri usque ad octo dies
proximos futuros, numerandos a die presentis proclamationis et cride, compareant
ct comparere debeant coram prefato d. iudice ad dictum ofhcium Draconis, ad
videndum et audiendum egregium causidicum d. Petrum Spinelum procuratorem
ct procuratorio nomine prudentis viri M. Jacobi de Montagnana pictoris, heredis
instituti in testamento dicti q. M. Petri, incipere, incohare et subsequenter mediare,
perficere et finire ac presentare inventarium de bonis et hereditate dicti q. M.
Bettl, fetc s

Hae sunt primae notificationes proclamationes et cridae.

Dic sabbati sexto mensis Maii de mane.

Retulit -Bartholomeus olim cimator, preco comunis Padue a tubeta, de co-
missione domini iudicis, proclamasse super schalis palacii et ante domum solite
habitationis M. Petri Calzeta in contrata Voltinigrorum, vicinis audientibus ctc. . ..

I

(1) Lacune nella pergamena,
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Die sabbati sexto mensis maii de maune.

Coram prefato d. Iudice comparuit d. Petrus Spinelus ultrascriptus ct pre-
sentavit actualiter publicum Instrumentum testamenti manu ser Andree de Bra-
gatio notarii, sub die 19 Marcii, de quo supra fit mentio.

Die suprascripta de mane et post nonani.

Non fuit redditum ius, quia cridati fuerunt termini et instantiac omnium cau-
sarum curie et palacii. Ad diem Lune.

Die Lume de mane 8 Maii.

Sc presentavit d. Petrus Spineius procuratorio nomine M. Jacobi de Mon-
tagnana: et presentatus stetit usque ad horam debitam. Accusans contumaciam
quorumcumaque citatorum non comparentium.

Dicta die post nonam.,

Comparuit ser Pizacominus de Pizacominis et dixit sc esse creditorem supra-
scriptae hereditatis de libris quadragintaocto, solidis quinque, ex causa rerum
habitarum ab apotecha sua {erarie, ut dixit apparerc particulariter in libro suo.
Ad cuius debiti computum diffalcari debiti (leggs debet) id quod estimatum fuerit
per peritos, pro pictura faciei domus apotece, In contrata Servorum, quantum
tenet camera Barosi cerdonis. liem dixit se esse creditorem pro drapamentis habitis
a strazaria ipsius testis ad summam librarum decem solidorum 6. etc.. ..

Item nomine Marci heredis q. Antonii de Soncino pro pano habito a scapi-
zaria dixit esse creditorem de L. § parvorum, quas petiit etc.

Die Lune 8 Maii post nonam.

Ad mstantiam M. Baptiste Calzeta cimatoris retulit Cinganus preco ex
commissione spectabilis d. iudicis precepisse personaliter M. lacobo de Monta-
onana quod permittat ipsum M. Baptistam assistere Inventario seu descriptioni
bonorum fiende.

Et hoc pro suo interesse.

Post predicta comparuit d. Petrus Spinelus dicto nomine ct protestatus fuit
de nullitate precepti suprascripti. Eo quod nuilum ius competit suprascripto Ba-
ptiste, petens illud revocarci et casu quo idem Baptista velit interesse ex nunc
admonuit eum pro singulis diedus et horis . ...

Dicta die [Martis 9 Maii] post nonam.

Comparuit ser Bartholomeus facto Nobilium de Obicis, et dixit ipsos nobiles
esse creditores suprascripte hereditatis pro livellis annorum preteritorum in rationce
librarum 30 et L. 2 cere annuatim, prout suis loco et tempore demonstrabitur,
petens non preiudicari iuribus ipsorum Nobilium.

Die Mercurii 10 maii de mane.

Comparait M. Martinus murarius, maritus Luclae et nomine Caterine ecius
Lucie sororis neptium, ut dixit, q. domine Mathee, et protestatus fuit non
preiudicari de iurtbus predictarum dominarum que dixit habere contra dictum M.
Petrum et eius hereditateny, occasione pecuniarum habitarum a camera dominii
indebite et iniuste, propter accusationem scu notitiam factam camere quod ipsa
domina Mathea decesserit sine heredibus, cum tamen essent superstites predictae
Lucia et Caterina cius neptes; ad quas nuper advenit notitia de predictis. Ideo
protestatus cst sibi salvum ius fore. '

___")S_..-



Dic mercurii 10 Maii de mane.

Comparait M. Christophorus Malacrea marangonus ('), nomine Lucie eius
massarie, et presentavit polizam infrascripti tenoris, videlicet:

Mi Lucia fo massara de M.° Piero Calzeta e M°. lacomo so chugna, depentori,
debo havere per resto de mio salario L. 9, s. — E per attender ala dona e
moyer de M°. Iacomo so cugnado, che era amala da peste me promesse de darme
[.. cento quando me volea maridare, perch¢ missi la mia vita a bandon per ser-

virlo e attenderge a i soi bisogni....

Die suprascripta.

Comparuit Cechus Silvazanus de Bignasico (*), et dixit se essc creditorem
dictac hereditatis de L. 4 s. 12, ex causa vini,

Die Tovis XI Maii de mane.

Non fuit redditum ius.

Die suprascripta post nonam.

Comparuit M. lohannes aurifex de contrata sancte Uliane, Et dixit se cre-
ditorem de L. centum alias solutis nomine q. M. Petri M, lacobo tellarolo.
Quare petiit non preiudicari iuribus suis.

Comparuit M. lacobus tellarolus q. ser Francisci (), et dixit se creditorem
suprascripte hereditatis pro tellis et rebus apotece sue, ut constat in libro suo, et
de colore azuri, prout suis loco et tempore ostendet, de L.... (%).

Die lovis XI Maii post nonam.

Comparuit ser Zacharias de Putheo (°), et produxit cedulam huius tenoris,
videlicet.

lo Zacharia da Pozo dev[o] haverc da Me. Piero Calzeta depentore per robe
lniEhavesdavla miadboteea -adi"ascioct s 1489, [/ tteesg L i

...die Veneris XII Maii post nonam ..

(1) Vedi quello che si dice di laui a p. 16. Prima del dicembre 1474 fu anche massaro
della fraglia det Marangoni, e nel 1471 nofarius jfratilee Carpentaviorum (Statutt fraie de:
marangoni, cod. B. P. 899 declla Comunale di Padova, cc. 23 e 33). Abitava nella plazza del
vin; aveva 12 figli; sua polizza d’estimo del 1483 in Ant. Arch. di Padova, E. T, 138 n. 7.

(*) Polizze d’estimo di lui, di suo fratello Giacomo e di suo nipote Angelo in Arch,
cib,, i B raar en, . lanino 1 500,

() « lacobus tellarolus q. ser Francisci civis et habitator Padue in contrata sancti Firmi »
venne a transazione con Alvise, figlio di Marco sartore, che gli aveva venduto alcuni terreni
in Tepgl di Sotto, 1485, 5 luglio, notaio Amadeo di Olzignano. (Arch. Savonarola cit., T. 14,
Transazioni, c. 4). [£ ricordato nel testamento di Maria wlicta g. lohannis habitatrix Padue
in contrata S. Leonardi, madre di maestro Marco [sartore| sunnominato, (1483, 29 settembre,
notaio Giovanni Antonio di Mirano. Arch. Savonarola, Filza 7, testamenti, c. 25). Sembra
sia stato sepolto nella chiesa di S. Fermo. Il SavomoxNio (Urb. Pat. Inscript. cit, p, 203,
N. 9) riporta questa iscrizione sepolerale: «lacobo Telarolo viro integerrimo filii pientiss.
posuere MCCCUXCII ».

(") Lacuna nella pergamena.

(") Era veneziano, ma abitava e teneva banco in Padova in una sua casa di muro e
di legno nella contrada della piazza della paglia a S. Andrea. Sue polizze d’estimo 1n Ant,
Arch. di*Padova, BT o011, nirs; e ‘I 302, fol 133,

SRS
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Comparuit ser Antonius magnanus et produxit petitionem suam infrascripti
tenoris, videlicet:

Io Antonio magnan ferraruolo domando ala heredita de M°. Piero Calzeta
depentore per zesso e robe habude de la mia botega L. 16, s. 4. Item domando
3 spechi de zesso inchassadi in legnami i quali ge haveva di a adornarli, chome
io proverd, me sia dadi in drio e pagado la mia roba.

Ad instantiam ser Baptiste Calzeta, retulit Cinganus preco ex comissione d.
[udicis precepisse M. lacobo de Montagnana quod permittat ipsum Baptistam in-
teresse inventario, et quod faciat inventarium de omnibus bonis qui reperientur
in domo dicti q. M. Petri. Et si sentit se gravatum compareat etc.

Die Veneris XII Maii post nonam.

Comparuit ser Zanfranciscus filius et nomine eg. ser Gasparis de Olzinate
lanarii, et dixit illum esse creditorem ultrascripte hereditatis de L. sex pro pano
per ipsum q. M. Petrum habito, ut suis loco et tempore docebit, petens quod
per presentes cridas nullum sibi fiat preindicinm.

Comparuit M. Lucas Marzenta strazarolus ('), et dixit se esse creditorem
ultrascripte hereditatis de L. 10 s. 17 pro panis habitis ab apoteca sua pro
resto, petens etc,

Die Sabbati XIII Maii post nonam.

Comparuit Domina Isabetha, uxor q. M. Zanini intayatoris, dixit se esse cre-
ditricem hereditatis ultrascripte de L. 9, s. 6, salvo iure calculi, pro rebus habitis
ab olim marito suo et eius apoteca, ut in libro suo quem produxit, salvo iure etc. ...

Die Mercurii 17 Maii de mane....

Comparuit ser lacobus de Rompiaxe, (?) ct dixit se esse creditorem dicte he-
reditatis de ducatis decem, virtute unius promissionis sibi facte nomine Baptiste
eius fratris pro resto. Quare petiit sibi non preiudicari etc., et sibi ius ministrari etc.

Comparuit M. Lucas aromatarius (*), et produxit computum suuni, per quod
dixit se creditorem de L. 60 s. 14 vel prout liquidabitur pro medicinis et rebus
habitis per psum M. Petrum et familiam suam prout in computo petens ectc.
Salvo iure reeti caleuli,...

Die lovis 18 Mail.

Comparuit M. Alo speciarius (') et dixit se esse creditorem hereditatis q. M.

—

(') Francesco da la Pigna possedeva « una caxeta in contrada di 5. Lucia confinante
cogli <redi di M. Luca Marzenta ‘(notizia tratta dalla polizza autentica dell’ estimo antico, in
T. P. n. 194, fol. 11, senza data, Arch. Savonarola, I'. Lia Istimi, LXXXI, c. 26). Polizza
d’estimo dello strazzarolo Marzenta in Ant. Arch. di Padova, L. T. 146, n. 50, anno 1432.

(*) Era figlio di Nicold, di Venezia. Testd il 6 Febbraio 1492. Arch., Savonarola,
P CX VAL e o5 _

(%) I.uca da Rimini nel 1574 fu uno dei tre sorteggiati che dovevano andare per la
loro Fraglia alla fiera di S, Prosdo:imo (Stetwti ¢ matricola delle [raglia degli spesiali, cod.
B. P. 940 della Comunale di Padova, c. 50 v.), ¢ nel 1482 gli toceod in sorte di andare alla
fiera di S. Antonio (op. cit. ¢, 22 v).

(Y Dlaestro Alo vexentin speziale prima a la piassa dalle bigve, pol alle Mastellerie
del 1462 al 1483 (se pure non furono due persone distinte), ¢ ricordato pitt volte negli
Statuti ¢ matricola della Fraglia degli speziali, di cuil nel 1460 e 1463 fu anche gastaldo



Petri Calzeta pro medicinis habitis ab apotecha ipsius M. Ald, ut in libris suis
librarum quinque s. 18 petens etc.

Dictardie. |

Comparuit ser Nicolaus filius et nomine ser Bartholomei de Rodigio et dixit
esse creditorem de solidis quinquaginta parvorum pro lignaminibus, quare etc. . . .

Dic Veneris 19 Maii de manec.

Comparuit M. Antonius de Spalato marangonus, de contrata Voltinigrorum,
ct dixit se creditorem ultrascripte hereditatis de ducatis quinque auri, partim pro
uno saldo, et partim pro aliis laboreriis factis, ut suis loco et tempore ostendet.
Quate petiitetes .o,

Die 19 Maii.

Comparuit M. Alegretus marangonus. et dixit se creditoremde L.... pro...(")

Die 23 Maii. _.

Comparuit Franciscus Clarii (?), et presentavit cedulam huius tenoris, vide-
licet :

1486 adi 23 Mazo.

Me. Piero Calzeta depentore di¢ dar per resto de una soa raxon scrita de soa
man, chomo apar su el zornale a ¢, 33, a Francesco de Chiario da Fiorenza.

I..ll ’7-::| 51 o ol
L de’ dare per una segurta facta a Irancesco depinctore fiolo che fo de Mi-
chiel sartore, apare in zornale a carte 66 I5 %2 g gia—

Die Mercurti 24 Mair.

Comparuit ser Perotus ferrarolus et presentavit partitas libri sui, de quibus
dixit se esse creditorem suprascripte hereditatis, videlicet :

lesus 1.482.

Me, Piero Calzeta depentor die dare a Peroto feraruclo per soo chio® da
dinaro per L. 14 de chio’ de somesso, have M°. Alegreto marangon per farge la
coverta de la ‘chaxa, adi 1o setembre 1482, L. 3 s. 17. Ifem, per do calchagni,
pexa L. Jg9.tper 6 chio? perficharli, “haves eliditto adi ra dito, L. o1 5. . L,
peria o chio: da splaro;thave el ‘aitoladl - Ta=dito, Lt (%) s, 6. LHem, -pere o218
de pichaye da camin per 6 chio’ da nave per ficharle, have M°. Martin muraro adi
18 setembre L. 2, s. 7. Ifem, per 4 chio’ da somesso, have Domenego so garzon
adl 31 octobre 1482, L. o, s. 3. Ilem, per 300 chio’ da dinaro, have Domenego
so garzon adi 6 Novembre 1482, L. 1, s. I. sommadl =8is. a3

— -

(cod. cit.). Nelle polizze d’estimo troviamo un Alo speziale che nel 1456 aveva abitazione
e bottega sotto la casa di un barbiere vicentino nel centenario di S. Martino (E. T. 235,
n. 56); un A/ aromatarins, che nel 1470 leneva in affitto una bottega da farmacia i con-
trada delle Mastellerie (E. T. 2335, n. 34), ¢ un A/ aronatarius che nel 1486 abitava a
S. Canciano in una casa di ser Romio da Bragazo, ove aveva pure la sua bottega (I&. T,
RGN 7). |

(') Lacune nella pergamena,

(?) Abitava a 5. Lucia: faceva ' oste; pol smise, e noleggio larche. Sue polizze d’ estimo
i Ant. Arch, di. Padova, E. ‘I, 104, n. 35 € 136.

(*) Altra lacuna nella pergamena.

) 38 {7



Pro parte secr Antonii Boni presentata fuit cedula sui crediti huius tenoris,
videlicet :

Miser Antonio Bon (') ferraruolo di¢ havere da Me°. Piero Calzeta depentor
una chuna ge havea dado a depenzer nuova; val quello la sera liquida. Ilem,
de conta per comprar oro dui ducati d’oro.

Comparuit ser Bartolomeus ab Angclo (°) et dixit se esse verum creditorem
dietehereditatisidii loiod s v (7).

Et de quodam speculo.

Die XXX Maii,

Comparuit ser Perinus a Sirico ('), nomine ser Henrici de Strata, et dixit
illum esse creditorem de soldis quadragintasex pro rcbus habitis ab apotecha.

Ltern, unum quadretum de tabulis laboratum pro pingendo alias datum M.
Petro et unum pecium cristali pro coperiendo dictum quadruam: precii ct valoris
prout estimabitur.

Omnuissis. . . . .

Die Jovis primo Iunii de mane,.

Retulit Marsilius de Montesiiice, preco Comunis Padue, de comissione spe-
ctabilis domini Iudicis personaliter citasse infrnscrﬁﬂm signatos littera p., ¢t cri-
dasse ad domos solite habitationis signatos cc. bis diversis diebus pro isto mane.
Quod si ipsi vel alter corum volunt comparere et interesse ad videndum et
audiendum dictum dominum Petrum procuratorem seu et M. lacobum, incohare,
mediare, et perhcere inventarium de bonis omunibus hereditatis q. M. Petr
Calceta, comparere debeant per se vel corum legitimos procuratores isto mane,
hora iuris debita; et ad contradicendum, cpponendum et allegandum quicquid
volunt, ne predicta fiant; et ad videndum sibi decerni administrationem ct pos-
sessionem dictae hereditatis cum beneficio legis ct inventarii.

Nomina assertorum creditorum sunt, videlicet:

p. ser Pizacomin dei Pizacomini per nome suo, et per nome de li hered:
de ser Antonio da Soncin.

p. Baptista Calzeta.

i Obici: citatus fuit ser Bartholomeus factor nobilium de Obicis.
cc. Martin muraro, marido de Lucia e per nome de Caterina, fo neze de donna

Mathia,

p. M.° Christofano Malacrea per nome de Lucia soa massara.
p. Cecho Silvazan Albignasego.

(1) Forse padre di quel Pietro Bon giureconsulto che gid abbiamo incontrato, ¢ che
I’ epigrafe pubblicata dal SaroMONIO (op. cit. p. 471, n. 35) dice figlio Antonio?

(*) Era mugnaio, e di lui si trovano documenti negli atti del notaio Francesco Giusto
per querela da lui data contro un suo lavoratore, Marco Zuane, anno 1474, 21 maggio, Arch.
Savonarola cit., T. VI, Galzignano, I. c¢. 38.

(%) Lacuna come sopra.

() Ser CLerino a Sirico q. ser Zanoni, civis et habilator Padue in contracte Turesellariin
& ricordato come te-timonio in un contratto di divisione tra 1 fratelli Giovanni e Bartolomeo
di Francesco da S. Croce, anno 1492, 27 aprile, notaio Alvise Zupponi, Arch, Savonarola
cit;, I Lia, 8. Croce, Porcellini, Primo, LXXXI, c. 39, ' |

L 2 9 sl



b. M.° Zuan orevexe a Sancta Uliana.

p. M.° lacomo tellaruolo.

p. ser Zacharia da Pozo.

p. ser Antonio magnan,

p. ser Gaspar de Olzignan.

p. donna Isabetha d. M.° Zanin intayadore.

ser Jacomo Rompiaxe, citatus fuit personaliter ser Thomasius factor suprascripti
ser lacobi.

p. M.° Luca spiciale.

p. M.° Alo spiciale.

cc. ser Bartholomio da Ruigo.

cc. M.° Antonio da Spalato marangon al Volto di Negri.

cc. M.° Alegreto marangon in borgo di Capel.

p. Francesco de Chiario.

p. ser Peroto feraruolo.

cc. ser Antonio de ser Zuan Bon feraruolo.

In Christi Nomine Amen. Anno ab ciusdem nativitate Mcccc octuagesimo
sexto, Indictione quarta, Die Iovis, primo mensis lunii, de mane. Padue, in co-
muni palacio iuris. Ad officium Draconis. Presentibus egregiis ser Nicolao Salgerio
q. ser Francisci, de contrata Prativallis, et ser Iohanne lacobo de Chona q. ser
Christofori de burgo Chone, ambobus notariis, et ser Christophoro Malacrea
q- Petri, de contrata sancti Canciani, M. Alegreto q. Iohannis carpentario de
burgo Cﬁpcllorum, ct ser Hieronimo a Seraturis q. ser Dominici, da contrata
sancti Urbani, omnibus civibus civitatis Padue, ac idoneam facultatem possidentibus
in civitate et districtu, ac viris bone fame, condictionis, conversationis et vite:
dicentibus et iurantibus ad sacra Dei evangelia, manibus tactis scriptis sibi et
cuilibet corum delato iuramento per d. Judicem infrascriptum, se bene cognovisse
olim M. Petrum Calzeta testatorem iafrascriptum, dum viveret in humanis, ct
cognoscere M. Jacobum de Montagnana pictorem. Et in nullo conscios esse ali-
cuius malignitatis tempore incohationis presentis inventarii facte vel faciende per
ipsum M. Tacobum heredem ex testamento dicti q. M. Petri. Qui omnes vocati
ct specialiter rogati fuerunt quod esse vellent testes ad confectionem preseutis
inventarii, et vellent esse testes et presentes loco creditorum et omnium absen-
tium qui putarent sua interesse ad videndum et audiendum confici inventarium
infrascriptum. Presentibus etiam M. Antonio marangono de contrata Voltinigro-
rum, Francisco q. Clarii, ser Bartholomeo factore Nobilium de Obicis, ¢t M. Mar-
tino murario: assertis creditoribus etiam citatis ad hunc actum. etc....

Tenor autem dicti inventarii talis est, videlicet:

Inventarium bonorum mobilium repertorum in domo q. M. Petri Calzeta
pictoris confectum per M. lacobum de Montagnana eius heredem. Et primo:
In botega
Quatro prie da triare Otto stampe da coffani e da casse.



In la camera denanti

Uno lecto de tella

Uno cavezal de pignola

Do coltre straza

Do linzuoli vechi

Uno tapeo grande

Tr1 tapel pizoli

Do cavezali de pignola verga

Uno paro de chasse da relievo

Do casse depente, una de rosso, ¢ una
de verde

Un forciero

Una ancona de relievo

Uno beato Symon

Un brondin da aqua sancta

Uno cesendelo

Una capuzara
Do cariege da pozio
Un paro de chaveon

Una
Una
Una
Una
Una
Una
Una

chaena
oraclla
moglia
palleta
caldirola
ZCNOEXE
cinquedea

Un cussinello cum foreta
Uno mazeto de fillo

Una

tavola vechia

Uno paro de trespi

In la Camera de drio

Dodexe scudele de peltre
Dodexe scuelini de peltre
Tredexe tondi de peltre

Sic piadene, 4 grande ¢ 2 pizole
Do piadencte de peltre

Nuove candelieri roti ¢ sani

In Coxina

Do caldiruole picole

Tre pignate, una picola

Do lavezi de pria

Uno lavezo de brondo

Uno speo da rosto

Do chaze, una de bazin e¢ una de ramo
Quatro chaze fora’

Do fersure

Do suolli

Uno tripic¢

Una chaena

Una credenza releva de stupo
Dodexe schorliere de laton

In so ﬁim

Do letti de pignola verga
Tri cavezali, tri verga

Quatro brondini
Uno schaldaletto

Una

chonca de ramo

Uno sechieleto de bazin

Una
Una

chaza de bazin
staela.

Do sechioni de ramo

Uno
Una
Una
Una
Una
Una
Una
Uno

sechielo

veste negra straza

fodra de giri

vesta fodrd de volpe e de alberton
vesta fodra de gyri

viscapa vechia

viscapa vechia

mantelo

Uno capuzo
Cinquc banchali verde ¢ paonazi

Una

casseta d’osso a tressia

Dodexec bisti de fillo.

Undexe cussineli de pignola e de tella
Do coffani vechi



Una
Una
Una
Uno
Uno
Una
Una
Uno
Uno
Uno
Una

burataruola
CaSSa

oramola da pan
nudo

razo

chassa vechia
assc da pan
tamixo
quarticero
coflano vechio
cntema vechia

Do tavole

Una entema de tella vechia
Uno cavezal vuodo
Quatro zuponi strazi
Quatro berete vechic
Quatro bazini, uno lavora
Do cortine

Do caldiere mezane

Una caldiera da colla
Mastegli tre vechi

Do botte piene de vin
Un altra botexella de vin
Quatro botexelle vechic
Do caratelli

Tri da agresta

Uno rampegon ¢ tripic

Bona repperta in dicta domo que dictus M. Iacobus de montagnana dixit

C5SC S,

Una crenza vechia

Una credenzeta da servir
Una caena

Tredexe linzuoli uxa
Camixe sette uxade

Uno mantile da Rens

T'ri fazuoli cum cavi

Tri mantili uxa

Do mantili a spinapessc
Tre toaye cum cavi azuri
Sle toaye uxa

Undexe toaiuoli de tella
Quatro toaiuoli a spinapesse
Sie forete uxita

Tr1 drapt da pan uxa
Uno fazuolo da spechio
Mantili da Rens tri

Toaye da Rens quatro
Toatuoli da Rens dexcotto
Fazuoli da spechio 3

Pironi dexesette tra boni ¢ rotu
Cosliere d’arzento dexesette tra bone e rie

Dui canestri

Quatro coftant vechi

Uno schanzeleto da scrivere
Una casseta da colori

I prf'nm In la camera de solo

Prima Do caldierce

Do sechion de ramo
Uno scchio

Una fersura e uno suolo
Uno paro de caveoni

Uno
Uno
Una
Una

Spco
bechacendere
mogyia
orattacaxo

Do chaene da fuogo

Un chazon da lissia

Tri ‘bazini, do lavora

Do chaze de aqua

it

T'ri piati mezanl de peltre
Quatro tondi de peltre
Dicxe quadriti de peltre
Dodexe schudele de peltre
Dodexe schuelini

Quatro tagliert da tavola
Do brondini

Quatro candelieri

Do cortegli

Una lucerna de peltre
Una coltrina

Una coverta da letto
Una capeta verde
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Do coverturi

Uno gonelin da puto bianco de seda
Una goneleta biancha de sarza
Para trea de calze a divisa

Un paro de manege de coldanera
Una gonela morella da puta
Mezo brazo de Alexandrin

Un pignola-da puta

Una traversa de teleella

Una traversa grossa

Una sarza da putina verde

Un passatempo tegro

Una capuza beretina

Uno passatempo frusto negro

Uno passatempo de rosa seca vechio.
Un gonelin paonazo vechio

Un gonelin negro

Un zacheto

Una zornia de rosa secha

Uno zupon de pimbiolo

Doa para de calze, un beretin, un a divisa
Un razo a figure

Un pignola biancho cum cassi de pel Uno antiporta a figure

de lion
Una sarza azura cum chassi de raxo
Una sarza de ruoxa secha e manege de
cremesin

Una
Una
Una
Una
Una
Uno

sarza azura cum manege de seda

sarza beretina
vesta
vesta

vesta

paonaza de grana

de sarza negra

de sarza negra strazd
oonelin de scarlato cum botoni d’ar-
zento

Uno pilizon vechio da puto

Do cotole straza

Uno
Una
Una
Una
Una
Una
Una

oonelin meschio da puto

pilizuola da puta

cotola straza (')

peliza da ista vechia

vesta da homo fora de volpe
capuza fodra de verde

capuza cum capiron de vellu’ negro

T'ri letti de pignola verga

Cinque cavezali _

Un pimazo de pignola verga

Sie chussineli

Do linzuoli uxa

Do tellari in tella: una Nostra Dona et
uno Cristo morto

Camixe sette uxade

Tre camixe da dona uxade

Quatro camixe uxade

Una traversa de la Lucretia

Do linzoleti da chuna

I're coltre fruste

Pironi quatro d’arzento

l'ornimento do
moyere

Certi Agnusdei fo da sotto fassa

Una casseleta

Un fornimento d’ arzento da cento vechio.

de investidure de mia

[tem, declaravit idem M. Iacobus, tanquam maritus ct legitimus administrator
domine Angele eius uxoris, ipsam dominam Angelam fore creditricem dicte he-
reditatis primo de libris centum undecim, s. 9 parvorum pro dimidia dotis q.
domine Bartholomee uxoris dicti q. M. Petri Calzeta, que decessit intestata nullis
relictis proximis, nisi prefata domina Angela. .

[tem, declaravit dictus M. lacobus se fore creditorem dicte hereditatis de
ducatis quinquaginta auri, salvo iure recti calculi, pro resto promissionis dotis
sibi facte per dictum q. M. Petrum Calzeta.

[tem, declaravit idem M. lacobus se fore verum creditorem dicte hereditatis
de ducatis Centum, pluribus vel paucioribus prout liquidabitur, occasione socie-
tatis alias contracte inter dictum q. M. Petrum Calzeta ct ipsum M. Tacobum.

(') Queste tre ultime voci sono ripetute due volte nel ms.

d—— o - b
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Mo cccc® octuagesimo sexto, indictione quarta. Die Martis sexto Iunii, ad
officium Draconis, presentibus ser Nicolao Salgerio et Julio eius filio, testibus
rogatis, ultrascriptus M. lacobus de Montagnana addendo inventario suo ultra-
scripto, virtute reservationis in eo apposite, dixit et declaravit postea invenisse
in uno bancho dicte domus duos libros ad stampam, videlicet: Iitam Sanctorum
et Evangelia cum flovetis ‘Biblie vulgaribus.

[tem, declarayit estare in dicta hereditate unam domum de muro et ligna-
mine copertam copis in contrata Voltinigrorum: coheret via comunis, M. Anto-
nius a Cultellinis, Nobiles de Obicis et domina I'rancisca Caltia: (') pro qua sol-
vitur livellus Nobilibus de Obicis, sed ignorat veram quantitatem ipsius livelli.

Debitores dictac hereditatis
Petrus de Curtarodulo (*) debet pro pictura unius Sancti Rochi pro resto L. 8 s. 4.
D. Franciscus Frizimelega (*) pro uno pari capsarum pro filia sua, pro resto du-
catos 9.
D. Iacobus Doctus (*) pro uno pari capsarum pro eius filia, pro resto du-
catos 3, videlicet L. 18 s.
Dic Veneris secundo Iunii.

Comparuait Nobilis D. Marcantonius de Mussatis, nomine suo et fratrum ()
et produxit cedulam infrascripti tenoris, videlicet:

i

(1) Era figlia di Paolo da Castro, celebre giureconsulto e professore dell’ Universita di
Padova, morto nel 1488 e sepolto nella chiesa dei Servi. Il fratello di lei, Angelo, conte
Palatino, fu pure dottore in glurisprudenza e professore nell’ Universita di Padova, ove insegno
per quarant’anni, Issa fu moglie di Zambon Calza,.che abitava a 5. Urban (sue polizze
d’ estimo nell’Archivio cit, di Padova, I, 'I'. 50): mori 11 14 febbraio 1492 e fu sepolta nella
chiesa di S. Giuliana gia demolita (SALOMONIO, op. cit., pp. 463, 468, 469; J. P11, ToMASINT,
Gymnasivm Patavinum, Utinl, 1654, pp. 236, 237, 207, 395).

(*)) Un Pietro da Curtarolo, nipote di prete Luca, ¢ nominato in una pergamena del
24 aprile 1511, N. Arch, gen. 42 della Comunale d1 Padova.

(*) Un Francesco [Irigimelica q, ser Jacopo del'a contrada del Duomo figura come testi-
monio in uno strumento dell’ 11 maggio 1471, notalo Gio, Battista di Urbino (ex Zib, 7" et
ex cartis 273 Instrumentorum. Arch, Savonarola, T. bavonarola Diverse 8" CXI, c¢. 3). Un
altro IFrancesco Frigimelica fu figclio di Bartolomeo ed aveva per mogle Isabetta figha di
Girolamo Mussato (Arch, Savonarola. T. 3¢ ILia, Testamenti, Divisioni, Iilza LXIX, c. 7 v);
probabilmente quello stesso che fu sepolto nella chiesa di 5, Sofia (SaLoymonto, op. cit.,
p- 278, n. 46), e che era ancora vivo nel marzo 1490, data dell’iscrizione da lui posta sulla
tomba della madre e della sorella nella gia demolita chiesa di 5. Lorenzo (SALOMONIO, op.
cit,, pi 317, N 34) Sue polizze: dlestimolin Ant.Axrch, /di Padoya, X, ;- 101 00, 32, 17,
22,24, 30,

(1) Un Giacomo Dotti nel 1456 fu deputato di Padova e mori avanti il 1518 (Zavola
gencalogica della famiglia Daula de’ Dotti \n Cenni storici sulle famiglie di Padova ¢ sui
monumenti dell’ Universitd, Padova 1842). Polizze d’estimo di Giacomo e Antonio dei Dotti,
fratelli, abitanti al Ponte Molin, Arch. cit, di Padova, E. T. 89, nn, 31. 38, 42.

(") Con testamento 8 novembre 1481 Lodovico di Galeazzo Mussato, abitante a S, Gia-
como, istituisce eredi 1 suol fratelli Marcantonio, Gian IFrancesco e Alessandro (Arch. Savo-
narola, T. V. cc. 91, 186). Polizze d’estimo dei fratelli Mussato del fu Galeazzo in Arch.
cit, di Padova, E, T. 168, nn. 46 e 557.

o
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Comparo io, Marcoantonio Mussato, per nome mio et de mei fradei denanci
ala V{ostra] spf[ettabilijta, Misser lo zudexe dal Drago, per occasion de certe
cride facte per li heredi del q. M.o Piero Calzeta: dechiaro a V[ostra] sp[ettabi-
lita] m1 esser creditore de la dicta heredita de ducati octanta, o ver cercha, zoc¢
ducati 8o per denari schossi per el ditto M.° Piero dal q. Manuel I'ranzoxe zudio,
ct uno fornimento de una lettiera, zo¢ intagli li qual sono dorati.

De uno crucifixo grande de valuta de ducati 10
De una coltrina de seda lavorada d’oro, de valuta de ducati 10
zoc diexe,

Ego Melchior Lupatus (1) q. ser Antonii, civis ct habitator Padue, in quarterio
Turrisellarum, centenario Ruine Sancti Georgii et burgo Capellorum, publicus
imperiall auctoritate notarius ct scriba ad ofticium Draconis, procure, petitioni,
comissionibus, relationibus, comparitionibus, presentationi et appositioni venerabilis
signi Sancte Crucis et protestationibus, ac omnibus et singulis ultrascriptis in
presentl sexterno manu mea notatis rogatus interfui, ac fideliter ea omnia de

mandato ctiam prefati d. Iudicis scripsi: et publicavi signumque meum apposui
consuetum in fidem premissorum.

_ Gli antichi restauri
e il ritrovamento degli affreschi originali
5 nella Sala della Ragione

Alla testimonianza, alquanto incsattamente espressa, di Riccobaldo Ierra-
rese (?), irrefragabile s’ aggiunge, percht di un padovano contemporaneo (%),
quella di Giovanni da Nono, che Giotto veramente ornasse dell’opera propria
le pareti della Sala padovana della Ragione (*). Se non che 1 documenti ci
provano anche aver ’incendio del 1420 quasi inticramente guastate quelle
pitture (*), le qualy, sulla fede dell’Anonimo Morelliano, deve credersi fossero,
dopo esso incendio, inticramente rifatte, da un Giovanni o meglio torsc
da un Nicolo Miretto, di cui ben poco altro sappiamo, ¢ da un ignoto
ferrarese (%), E ai documenti aggiunge fede I'esame critico delle pitture,

(1) Fu cancelliere del vescovo di Padova Pietro Barozzi; chbe sepoltura nella chiesa
di S. Francesco (SALOMONIO, op. cit,, p. 348, N. 143).

(*) MURATORI, Rerum ital. script,, t. 1X, col. 255,

(*) Per Peta in cui visse il Da Nono v, RajNa P, Ze origini delle famiclic padovane
e gli eroi dei romansi cavallereschi (in Romania, IX, pag. 164 S ).

(') Il brano della cronaca di Giovanni da Nono riguardante il Salone ¢ pubblicato da
A, GLORIA, fnicrno al Salene di Padova; cenni storici con documenti, Padova, 1879, p. 68,

(") ibidem, pag. 36.

(Y) V. Notizia d' opere di disegno pubblicate ¢ illustrata da J, MorELLI, Bologna, 1884,
pag. 70; e LAZZARINI V. Document: relativi alla piltura padovana del secolo. XV con illu-

stragione ¢ note di ANDREA Moscrerri, Venezia, 1909, page. 119 sgg. ¢ 225 sog.

)



le quali, pur sotto i gravi restauri che le deturpano, rivelano, la maggior
parte, caratterl e influenze di arte del primo quattrocento. Tuttavia non
¢ ragionevolmente a credersi che Giotto, pur coll’aiuto di numerosi scolari,
tutta avesse dipinta I’immensa mole, a che troppi e troppt anni sarebbero
stati necessarii, nt che fra Popera creatrice di lui ¢ quella distruggitrice
dell’incendio nessuna altra mano di artista si fosse mossa ad abbellirce
qualche tratto vuoto di quelle pareti; nt che infine tutte le pitture prima
del 1420 esistenti andassero in quella catastrofe irremissibilmente perdute.
Lo stesso esame critico ct fa riconoscere, a mo’ d’esempio, la mano del
Guariento nella Incoronazione che sovrasta la porta d’ingresso (1), ¢ quella
di Giusto dei Menabuoi qua ¢ 1d in talune figure e pit particolarmente
in quelle Vortiv che sono nella zona inferiore a fianco della porta stessa,
¢ altrove ancora la mano dell’Altichieri o di qualche suo seguace; ne ¢
infine da escludersi del tutto che il Miretto non rifacesse o meglio non
ricoprisse. € nascondesse coi suoi colori qualcuna di quelle composizioni
stesse di Giotto, che in meno peggior stato crano uscite dalla terribile
prova, quantunque all’apparenza oggi pitt nulla rimanga del grande macestro.

A proposito delle quali primitive pitture giottesche pare certo intanto,
per una piccola scoperta di che fui or non ¢ molto fortunato, che esse,
almeno sulla parete orientale, non giungessero pitt in basso dell” ordine di
archettl penstlt che gira, a circa metd altezza' tutt'intorno la sala e che
serve ad unire fra loro, seccondo lo stile romanico e il gotico, le varie liste

o lesene verticali. Infatti, due anni or sono, essendosi inticramente staccato
dal muro ¢ minacciando imminente rovina (anzi essendo in parte caduto)
un piuttosto largo tratto di intonaco del sccondo comparto inferiore a
destra della porta, 14 dove appunto sono dipinte da Giusto le figure della
‘Prudenza ¢ della Grustizia, si dovette procedere, d”incarico del Municipio
e colla licenza del Ministero, al necessario restauro. Tolto, per poi rimet-
terlo pih saldamente a posto, I’intonaco pericolante, si trovo sotto ad esso
un secondo pil antico strato, anche questo del tutto staccato ¢ franoso, ¢
su di esso ancora intatta la decorazione originaria, sulla quale pin tardi,
per dar modo a Giusto di eseguire I’ opera propria, era stato disteso | in-
tonaco nuovo. Constava quella decorazione di un finto marmo turchino,
sotto il quale correva, all’altezza di m. 4.36 dal pavimento, una cornice
pure marmorea. La cornice era alta m. 0.18, e subito sopra ad essa, cosi
da toccarla colla punta, erano allineati e ancor benissimo conservati tre
stemmi: nel mezzo quello del Comune d’argento alla croce di rosso, a
destra uno .spaccato sopra d’azzurro, sotto fasciato d’oro ¢ d’azzurro; a
sinistra 1" ultimo spaccato d’oro ¢ d’azzurro. Di chi fossero questi ultimi

(") V. A, VENTURI, Storia dell’ arte italiana, Milano, Igﬂly, t. 'V, pag. 924.



duc (probabilmente di antichi potestl) non s’¢ potuto trovare. Se altri
stemmi fossero dipinti sul resto di quella e sulle altre pareti non sappiamo;
ma par probabile che la cornice ed il finto marmo continuassero tutt’intorno.

Compiuta [’ opera, in parte restauratrice in parte rinnovatrice, del
Miretto, deve credersi sia succeduto, per le pareti della enorme sala, un
lungo periodo di quiete, giacche per tutto il resto del secolo XV ¢ per tutto
il XVI, i documenti non ci parlano n¢ di nuove dipinture n¢ di nuovi
restaurl. N¢ sulle pareti stesse troviamo se non rare traccie di opere quat-
trocentesche o cinquecentesche: due figure dipinte da qualche scolaro dello
Squarcione sulla parete di fondo, alcuni chiaroscuri eseguiti nel 1547 da
Domenico Campagnola, un gruppo di S. Tommaso fra 1 discepoli rico-
piato nel 1595 (). '

Intanto pero il passaggio del tempo faceva sentire su quelle antiche
opere la sua azione fatale.

Ad un primo importante lavoro di restauro che sarebbe avvenuto
nel 1608 accennano il Rossetti (*) e il Brandolese (?), ma su quali testi-
monianze essi fondassero la loro asserzione non sappiamo. Che pero
veramente verso la fine del secolo XVI e al principio del secolo XVII
notevoli restauri venissero fatti al Palazzo, apparisce da una ducale del
20 gennaio 1595 (1), la quale determina che il reddito del Porto del
Bassanello ¢ i %/, del reddito delle condanne vengano appunto devoluti
a tali lavori. E poich¢ tale disposizione ¢ confermata da altre ducali
del 19 e del 26 scttembre 1609 (*), dobbiamo credere che ancora in
quest’ anno essi lavori durassero. Ma, se 1 restauri si limitassero soltanto
ad opere di presidio delle pareti e del tetto o si estendessero anche alle
pitture, n¢ questi n¢ altri documentt a not noti ¢i dicono. Anche pero
nella seconda pilt ampia ipotesi, parca e riguardosa deve essere stata la
manomissione dei dipinti, se I’ Orsato, che scriveva. poco dopo la meta del
secolo, poteva dichiarare che le originali pitture, da lui erroneamente cre-
dute di Giusto, et nostris temporibus integrae visuntur (°). -

Non cosi invece avvenne certamente pitt di un secolo dopo. Da una -
supplica diretta dalla Comunita padovana al Doge di Venezia (senza data
ma, pare, del 1730) (7), risulta che, a cagione delle copiosissime pioggie,

(") V. Fano A., Dei monumenti Sperone Speroni nella Sala della Ragione ¢ nella
Cattedrale di Padova (\n Bollett. del NMusco civ., dit Padova, 1909, paygg. 3 sgg.)-

(}) Descrizione delle pitture, sculture ed architetture di Padova, Padova, 1780, p. 289,

(Y Pitture, sculture, architelture ed allre cose nolabili di Padova, adova, 1793, p. 5.

(Y Presidenti al Salon. Noldaro all' Orso, Bibl. civ., ms., BP., 969, c. 27,

(Ryelbid, "o 34 -sp,

(%) Serrorit Ursari, AMonumenta patavine, Patavii, 1652, pag. 20.

(") Arch. civ,, Salone, 11; busta con carte non numerate.
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cadute nell’inverno, il tetto del palazzo era rovinoso ¢ la decorazione delle
pareti assai guasta. Alla supplica la Dominante rispose assai tardi, mentre
i danni si venivan facendo d’anno in anno piu gravi, ¢ solo con ducale
16 agosto 1736 i matematici e professori Giovanni Poleni e Giovanni
Lorenzo Orsato venivano preposti alla riparazione del palazzo. Poscia pas-
sarono ancora tre lunghi anni; ¢ finalmente, provveduto prima al risarci-
mento del tetto, il giorno 8 mageio 1739 troviamo registrato il primo
pagamento di lire 30 al pittore Domenico Clementt per restauro delle
pitture ('). Non erano pero quelle, probabilmente, che prime e parziali
prove, poichc soltanto il 22 ottobre dell’anno stesso viene allogato al
Clementi tutto il lavoro per I aggiustamento ¢ facitura delle pitture esistono
nelli muri laterali el in capo di questo publico -palazzo della Ragione, cosi
dalla parte superiore corrispondente la nave, come fino al termine dell” inferiore,
stabilendosi che per tutia la sua opera, impiego el importo de colort, per il
rinfresco e respetliva rimessa delle pitture siano al medesimo Clementi contri-
buiti ducali sessantacinque da [. 6,4 (*). La somma, assai esigua In verita,
attesterebbe della poca importanza det danni e della conseguente scarsa
fatica dell’artista, se, purtroppo, altri documenti non ci provassero che
essa somma non riguardava se non una parte di tutta ’opera. Difatti il
7 marzo 1741 i Presidenti al Palazzo, riuniti insieme col prof. Poleni e
coll’ Orsato, riconoscevano che il Clementi aveva restaurato, tanto sull’una
quanto sull’altra parete, le pitture corrispondenti a undict arcate del tetto,
e ¢li affidavano il restauro, da ambe le parti, delle rimanenti dodici arcate,
per un importo complessivo di altri ottanta ducati (*). L’accordo veniva
poi rinnovato alle stesse condizioni e negli stessi termini il 9 luglio del-
Fanno scguente.

Cost il Registro cassa del Salone continua a segnare 1 pagamenti fatti
al pittore fino allagosto del 1744, ciot sino ad esaurimento del registro
stesso, Ma anche allora’ 1l lavoro esq tlungi  dalitessete” termmnato, che il
9 scttembre di quellanno il Clementi veniva di nuovo incaricato della
prosecuzione di e¢sso anche per la parete di fondo o, come dice il do-
cumento, per la rimanente fattura delle pilture esistenti nel culattone che ri-
ouarda la Piazza dei Signori. Qui pero 1 danni dovevano essere ancor pill
oravi che altrove, se, rilevata opera, come dice il documento (*), di
maggior peso ¢ di particolar stima delle anlecedenlt, per esser accompagnala da
e disseono e figure di celebre awnlore come fu rilevalo, venivano assegnati al
Clementi, oltre le spese d’oro, di colori ¢ d’ogni altro materiale occor-

Ba

(1) Arch. civ., Salone I, Registro cassa del palasso 1737-17.44.
(*) V. Documento I.

(*) V. Documento II.

(") V. Documento III.
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rente, cento ducati d’oro ¢ gli era concesso di servirsi di un aiuto deco-
tatore o pittorista per la rimessa o restawro delle pitture dal tempo in diverse
parti corrose. Quest’ultimo tratto del lavoro durd tre anni precisi, giacche,
dopo un primo collaudo del Poleni in data 12 dicembre 1741 per la prima
parte, ed un secondo per la seconda in data 15 dicembre 1745, ne tro-
viamo un terzo del 6 settembre 1747 nel quale si dice: Ed il restante
delle pitture ¢ stato ben ripulito e rittocato ove fu d’uopo. Tuttavia, poiche i
tre collaudi non parlano che di pulitura, ¢ di ritocco e poiché la comples-
siva somma di ducati 245, data la mole enorme del monumento, non
appare eccezionalmente grossa, possiamo anche ritenere che da quel primo
restauro le pitture del Mireto ¢ det suot predecessori uscissero, se non inco-
lumi di ogni arbitraria manomissione, alnieno non soverchiamente deturpate.

Ma ben peggior sorte spettava tra breve con esse a tutto quel mirabile
monumento.

Pochi anni appena erano trascorsi, da quando il Clementi aveva de-
molito lultimo ponte per il suo lavoro, quando il 17 agosto 1756 un tre-
mendo ciclone, la cui memoria indelebile si conserva nella cittd, investiva
il Salone ¢ lo scoperchiava quasi intieramente.

La relazione e la supplica, che, dieci giorni dopo, il Consiglio citti-
dino mandava al Governo, rispecchia intiera I’ immensitd del disastro ¢ la
commaquione da esso suscitata ('). Eccone il principio :

Mai vide Pafflittissima citle di Padova o per lradizione de tempi andati
e neno a memoria de viventi piy tragica giornala di quella del di 17 cadente.
Un orrido improvviso turbine, dopo I’ ora meridiana atterri tutta Padova di
lal modo che concepir fece una finale desolazione, allorché scoppiando sopra del
‘Palazzo della Ragione, cb’ ¢ un monuwmento de pinn insigni d’ Italia, in moment:
atterro la sua piur nobil parte che ¢ la supertore, difondendo poi non meno
nella citla tutta che in gran parte del territorio lali rovine, che se formeranno
wir'epoca ingrala e compassionevole ne’ lempi  avvenire, confondono intanlo e
spaventano in presente ¢li antime assar oppresst di quesli citladini.

Una incisione in rame del tempo ci da modo di fissare con esattezza
Pentitd dei danni prodotti. Circa quattro quintt della colossale coper-
tura a chiglia di nave se ne erano volati per 'aria ¢ con essi quasi tutte
le merlature ¢ la cornice delle muraglie longitudinali; era inoltre sbreccato
tutto orlo delle muraglic stesse ¢ le lo
demolite.

¥

i~

7IC SUPErIort erano in gran parte

{
“

it

Non dec crederst pero, nonostante quel rovinio, che 1 dipinti interni,
tranne forse la zona pit alta ¢ immediatamente vicina alla cornice, molto

e

(VY Arch, civico; Salone [7, fasc. segnato 1756-176:1, Citta, supplica Palazzo della
Nagione. Vedast anche lo scritto di Gruserrt GENNAR1, ZLellera intorno alle rwvine causate
al Palazzo delle Ragione dal lurbine del 17 agosto 1756, Padova, 1756.



ne soffrissero. Certo qualche fenditura, che tuttora si nota, si manifesto
nelle muraglie, ¢ probabilmente anche qualche frammento del tetto, ca-
dendo all’interno, ando a cozzare contro gli affreschi facendone saltare
dei pc;f:fi.' Ma'i danni pit gravi avvennero piu tardi per I™incuria degli
uomint. | | |

Intanto, circa un mese dopo, un atto dei Deputati ¢ dei Presidenti (1)
commetteva il disfacimento anche di quel piccolo pezzo del tetto che erasi
serbato incolume ma che minacciava di cadere, talche tutta la grande sala
¢ con essa gli affreschi rimasero a cielo scoperto, esposti a tutte le intem-
perie. I’ atto stesso dava bensi disposizioni per la provvista del legname
necessario alla rifacitura della chiglia, ¢ pochi giorni dopo, ciot I’ 8 set-
tembre Giovanni Poleni e Gio. Alberto Colombo presentavano la perizia
¢ il calcolo della spesa per la reintegrazione dell’edifizio (%); ma ancora
un anno dopo, nel luglio 1757, questo era nelle stesse disgraziatissime con-
dizioni, talcht gli affittuali delle botteghe sottostanti ne risentivano enormi
danni. In una supplica diretta dai proprietari di esse botteghe al Podesta
e vice capitano si assevera che: a motiwo delle piovane, che cadono sopra il
di lui scoperto pavimento, si sono pregiudicatr li volti di esso pala;zo che for-
mano detle botteghe e vanno di continuo deteriorando, onde alcuni degli affil-
tuali le hanno abbandonate ed allri protesiano di fare lo stesso, perche, a motivo
delle acque che calano per 1 volti, si guastano le mercanzie. E si aggiunge
I’cspressione del timore di veder Eml!’a?e questa pubblica mole e wppel!u
nelle rovine gl f;{*gzmu medesimi ().

Quali uscissero da una prova di tal fatta durata un anno intiero,
anzi certamente assai pit, 1 miseri affreschi ognuno puo facilmente imma-
oinare. N¢ sappiamo quando alfine si mettesse mano alla copertura del
Salone ; sappiamo soltanto che altri cinque anni dopo, il giorno 27 lu-
olio 1762 1 Presidenti al Palazzo stringevano accordo col pittore Francesco
Zanoni-per rimettere gli affreschi. 1l contratto, che tanta luce avrebbe
portato in argomento, ¢ ora introvabile (*); ma la sola somma comples-
STVE ST L ST 780 pm:mta allo Zannoni, oltre ad alcune generose gratifica-
zioni, esprimerebbe gia di per s¢ abbastanza sull’entitdi del lavoro a lui
affidato, se non c¢i restasse in proposito un altro prezioso documento.

(1) Colla data 4 settembre 1756, nel volume citato del Presidenti al Salon, Nodaro
all’ Orso, pag. 158.

(*) Arch. civ., fasc. intitolato: Dvcumenti riguardanti i danni apportati al Palazzo
della Ragione dal turbine, carte non numerate, in Aiscellanca Q, 515 b.

(*) Ibidem. Seguono alcuni atti di rinuncia intimati per mano del publico comandadore
dagli affittuali delle botteghe ai proprietari di esse « per non poter continuar a servirscne a
motive delle acque pivvane che passano fra [i vilti ¢ fanno danno alle sue mercantic. »

(1) Nel ARegistro spese citato, si legge, dalla parte dell’ avere, ac. 117:

« D. Irancesco Zanont DPittor d. h. temporancamente ginsto I’ acordo fatlo dalli magn.
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Infatti un anno ¢ mezzo dopo che I’opera di restauro era cominciata, il
24 gennaio 1764, 1 Deputati e 1 Presidentt del Palazzo, dopo aver fatta
diligente e faticosa ficerca di un esemplare del rarissimo Astrolabio di
Pietro d’Abano (') e averlo acquistato ad alto prezzo (?), stabiliscono
che « col mezzo dell’attual celebre pittor, in vista del libro suddelto, siano ri-
messe Iantiche figure con quell’ordine e metodo che puo corrispondere all’ anti-
chila della gran fabbrica ». E affincht l'opera ricostruttrice dell’artista riesca
pit fedele e¢ pitt sicura pongono al fianco di lui un uomo dotto in materia
di documenti antichi, don Antonio Rocchi (*), perche, confrontati colle ai-
notazioni, segni e figure del libro, sia prosseguila e pii doverosamente compita
la gid incomanciata opera. Il prezioso libro viene atfidato per la custodia al

58, President: al Palazzo 1l grorno 2y luglio 1762 per rimetteve le pitture di questo prbblico
Salone L. 9920
Vedi acordo suddetlo in filza al n. 618,
Il suddetto Franceso Zanoni d. L. pur leniporancamente per allro acordo fallo
dalli nag. Presidenti il giorno 4 agosto 1764 per le cause come in quello posto in filza
al n., 640, ¢ cio oltre la soprascritia summa lirve mille ottocento sessanta dico Ll 1860

ST S

L. 11780

i fronte sta la contropartita del dare per tanti parziali pagamenti dal 27 luglio 1762
al 27 settembre 1770, fino a compiere la intiera complessiva somma di lire 11780. Invano
ho fattq diligentissima ricerca nell’Archivio civico dei due contratti o accerdi qui sopra citati.

(V) Trattasi dell Astrolabinm planum in tabulis ascendens continens qualibet hora atque
minnto equaliones donorune coelt — horam nati in wlero malris — cum quodant tractatu na-
tivitatum wlitli ac ornato. — Nec non horas inequales pro quolibet climalte mundi, 1explicit del
libro indica Pautore e l'editore: Opus astrol. plan. in tabulis a Johanne Angeli artiunme libe-
ralivm magistro e novo claboratum explicit feliciter. lidoard Raldolt. 1 nov, 1488, Quest’opera,
evidentemente ristampa o rifacimento di una pit antica, fu erroneamente attribuita a Pietro
d’Abano, mentre a questo spettano tutt’al pit 1 quadri delle regioni stellari o case celesti con
figure di uomini e donne e di bestie rappresentanti per somiglianza di nomi o per nessi ca-
pricciosi varie stelle e costellazioni e aventi nel loro aspetto o nella loro denominazione un
valore significativo per l'avvenire. A questa parte infatti precede nel libro stesso la dichia-
razione: Quibus imagines jacierunt pracponuniny graduumue 0N Signorin 1magines ab
excellentissimo wvire medicinae facultatis doctore experto Petro de Abano e¢laboratae. (V. FERRAR]
SANTE, [ flempt, la vita e le dotltrine di Pietro d’ Abano; Genova, 1900, pag. 157 segg.), D
appunto questa la parte che a noi interessa come fonte delle hgurazioni dipinte nel Salone.

(?) I1 volume fu pagato L. 264, prezzo, per quei tempi, a dirittura straordinario. Cio
risulta dal registro di spese per il Palazzo intitolato: Nota dello scosso (Archivio civico,
Salone [), dove a c. 51 € segnato: « 1764, 22 gennaro, Spest nella compera di un libro
intitolato Astrolabio plano di Piclro d' Abano necessario al pitlor, ¢ sono la metd dell’ importar,
essendo U'altra metd stita supplita dalla mag. Citta TN iy

(*) L’ab. Antonio Rocchi (1724-1780), professore di discipline fisiche ¢ matematiche
e valentissimo scienziato, parecchio pubblico relativamente ai suol studi. Iigli pero, come ne
fanno fede altri suol scritti, si dilettd anche di filosofa, d’arte, di musica e di poesia. Effetto
della sua collaborazione a1l restauri del Salone fu una breve illustrazione di quelle pitture,
da lui comunicata a Giambattista Rossetti e da questo inserita nella sua prima edizione della
guida di Padova uscita in luce 'anno seguente, cio¢ nel 17685,

e —— e




Cancelliere del Comune, col divieto assoluto di prestarlo a chicchessia senza
permesso scritto di tutti 1 Deputati ¢ Presidenti ('), Dal che facilmente
si desumono le compassionevoli condizioni in che dovevano trovarsi quei
dipinti, se si aveva bisogno di ricercarne a dirittura il soggetto ¢ la com-
posizione ricorrendo alla loro fonte primitiva, e st indovina anche quanta
parte di nuovo, di personale ¢ di arbitrario fosse cosi lasciata al benepla-
cito dell’artista.

Quanto sia durato 'intiero lavoro non sappiamo con sicurezza, ma
crediamo di non andar lungi dal vero ritenendo che soltanto verso la fine
del 1770 si togliessero le ultime impalcature, giacche ¢ del 29 novembre
di quell’anno una ordinanza dei Deputati, per il prestito di L. 1500 ne-
cessaric a « supplire all’ intero delle mercedi gicv fissate, tanto del pittor quanio
degli altri operarii, che si tmpiegarono nel lavoro dell’ intiero compimento dell
pittura. » (2).

Dopo d’allora non risulta che altri danni o altri restauri abbiano sof-
ferto quelle pitture, se non, pochi anni or sono quando il pittore Luigi
Papafava fu dal Municipio incaricato di risarcirne alcune poche della parete
orientale, pitt guaste delle altre, il che egli fece col solito vecchio e ri-
provato metodo di ravvivare col pennello tutti 1 colori ricoprendo ancora
una volta Poriginale.

[esame delle pitture, quali oggi si vedono, conferma cio che 1 do-
cumenti gid lasciavano capire: I opera dello Zannoni essere stata cost
radicale da nascondere quasi del tutto gli originali caratteri delle pitture
trecentesche ¢ quattrocentesche. Quali inconvenienti da cio vengano, anzi
tutto, all’ interpretazione dei soggetti non ¢ chi non vegga. Gii il Burges
fino dal 1860, occupandosi con molto amore ¢ molta scienza di tale
interpretazione e risalendo per essa alle fontt prime a cui 1 pittor: stessi
avevano attinto, aveva rilevato gravissime manomissioni che esst soggetti
avevano sofferto nei successivi restauri e le difficoltd quindi che all’inter-
prete ne derivavano: Il faut le dire d’ abord, la difficulté de comprendre ces
peintures s est considérablement accrue par les avaries el [es rveslawrations suc-
cesstves qu’elles ont essuydes. S il s’agissait de sculptures, on waurail que les
avaries pour obslacle, et on serail siw de I'ancienneté des parties restantes. Mais
ici, c’est de la peinture, el Pon w’est pas assurd de I authenticité d’ un  seul

(') V. Documento IV. — La DBiblioteca civica, annessa al Museo, possiede ora un
esemplare dell’Astrolabio nella edizione di Venezia, Luca Antonio de Giunta, 1502; ma ignoro
se sia appunto quello acquistato fin d’allora dal Municipio.

(?) Presidenti al Salon cit., pag. 189,

—— _1_2 M



sujet. Souvent, ¢’ est senlement en comparant la pose et le geste, el non pas les
detatls, que on peut soupconner inlention de I'artiste primitif.... Ancienie-
ment, les constellations de Padoue etaient accompagnées de lewrs éloiles dorées ;
awjourd’ hui, sauf a la ‘Balance, signe et constellation, loutes ces dtoiles onl
disparn. Les aulres compartiments présentaient probablement des inscriptions do-
rées ou derites en blanc sur champ d’azur; aujourd’ hus, il n” en reste plus une
sewle: azur lut méme, ow par décomposition ouw par restawration, est deveni
noirdtre. De nombreux sujets ont été transposeés, surtont ceux qui emtourent la
division o1, sont contenus les sujels velatifs o Pdques. Cette dwision a é1¢
augmentée notablement aux dépens des divisions wvoisines. Il est probable qu’on
vy ovoit aujourd’ hut des scénes qui, anciennement, élaient placdes entre le grands
animaux dans le quatritme rang, et qu’on a transposées lorsqn’ on a voulu
ajouter des armotries ow des lions de Saint Marc (V).

Ma, se per quanto riguarda le composizioni, nonostanti le osservazioni
del Burges, s1 puo in linea generale sperare che non tanti e non tanto
gravi siano stati 1 mutamentt capricciosi o forzati che 1 restauratori intro-
dussero, ben pin gravi sono 1 danni che [Parte ha a lamentare. Anche
dove gli atti delle figure ¢ le fogeie dell’antico vestire rimasero immutate,
ogni espressione stilistica scomparve sotto il greve strato di colore che un
pennello abbondante stese su tutte le linee e su tutti 1 piani, fondendo,
lumeggiando, ombreggiando, per modo che la semplice rude bellezza di
quelle opere primitive ne usci settecentescamente imbellettata ¢ atHoscita.
La cornice ogivale poi, che circonda e le

'q..;'

a tutte quelle composizioni n
un unico msieme decorativo, dai trilobi inscritti entro archi schiacciati,
dai pilastri prismatici a incassi policromi, dai misert e gotfi capitelli; dalle
cornici ove 1l fogliame gotico tenta invano di dissimulare la propria natura
barocca, appare troppo sospetta all’occhio dell’esperto, che in essa intravvede
un’opera moderna ¢ grossolana di imitazione archeologica, piuttosto che
il rifacimento di un’originale decorazione quattrocentesca (*).

Cento volte chi scrive, fissando quelle pareti, aveva invano desiderato
di poter rievocare laspetto loro, quale doveva apparire pochi anni dopo
I'incendio del 1420, allorche la mano del Miretto ¢ del suo compagno fer-
rarese avevano dato a quelle figure I’ ultimo tocco; e cento volte aveva
desiderato e sperato di tentare se mai ancora sotto 1 nuovi colori Popera
antica si serbasse, ulmeno in qualche parte, malterata. Giacche egli si era
accorto facilmente che lo Zannoni non aveva dipinto ne¢ a buona tempera
ne con forti colle, ma semplicemente a guazzo, unendo alle sue tinte una
leggera soluzione gommosa o collosa la cui forza adesiva s’era venuta per

— R

s

(V) BurceEs WILLIAM, Zeonographie de la Ragione, grande salle de 'flotel de ville de
Padoue; Paris, 1860, pagg. 12 sg. '
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Pazione del tempo del tutto sperdendo, talche ad una lieve confricazione
il colore s1 polverizzava ¢ si staccava ¢ certamente sarebbe subito scom-
parso al tocco umnido di una spugna. Finalmente, colta |’ occasione dell’in-
carico avuto di dirigere il ripristino di quel tratto di intonaco pericolante,
di cui abbiamo detto pilt sopra, e avuti dal Ministero il consense e dal
Municipio col consenso 1 fondi necessari, poteva il sottoscritto iniziare
nclla primavera del 1909 1 suol esperimentt.

Un primo piceolissimo sageio ebbe luogo sulla parcte orientale, ap-
profittando dell’ impalcatura ivi eretta per il lavoro di ripristino dell’ intonaco
pericolante. Esso si limito alle due figure del comparto 6° (cominciando
dall’ angolo di destra) della fila inferiore, quello che secondo la planimetria
del Burges, alla quale noi sempre ricorreremo d’ora in poi nelle nostre
citazioni, porterebbe il numero 67 C. (1) In essa ¢ rappresentato un vecchio
¢ grasso signore con largo mantello scarlatto e con turbante rosso scuro sul
capo, che porge un mantello ad un mendicante vestito di bianco. Con pochi
colpt di spugna scomparve tutta la impiastricciatura settecentesca e le due
ficure riapparvero quasi intatte, talche lievi e scarsi rammendi di stucco e di
colore nelle piccole partt mancanti bastarono a rimettere quelle figure nelle
loro condizioni originarie. L effetto, per quanto non inatteso, fu davvero
sorprendente. Le due figure, prima vuote d’ogni sapore e d’ogni valore, pur
rimanendo immutate nell’atto, acquistarono assai di vita ¢ di espressione.
Quella del vecchio signore assunse dignita ¢ nobiltd, quella del mendi-
cante rattrappito umiltd ¢ compunzione, e il volto roseo e paffuto ¢ ben
modellato dell’uno si contrappose bellamente all’emaciato ¢ pallido profilo

e aar RS

(1) Dictamo portereble, perche veramente, per quanto ci consta, questa planimetria non
fu mai pubblicata. Infatti il Didron nella sua prefazione all’articolo del Burges, che vide la
luce in due riprese negli Annales archéologiques del 1860, dice che I'articolo stesso & ac-
compagnato da tre tavole, ciot dewnx plans ¢ une élfvation. « Le premicr plan, relevé paruu
architecte anglais, M. Aitchison jeune, offre le développement de la salle avec le numérolage
de chague travee, . . .. le sccond plan, relevé avee un soin et un mal infinis par m. Burges,
peproduit les mémes numéros et les mémes travées, mais avec I'indication sommalive des figures
et des sujets peints @ chagque travde, dons ses differents cdtages. Ces dlages ou rangs sont au
nonmbre de cing et marqués, de lhant en bas, Har. les letires,  aaplinles s B G D B, En
lisant la descriprion de M. Burges ovee ce plan sons les yenx, on vort d’ un coup d' ocil comiment
towtes ces peintures s’ ordonnent.... Un trotsidme dessin offre en élévation une travee on tranche ».
Si capisce di quanto capitale importanza sarebbe stata per gli studiosi la seconda tavola,
nella quale erano, si puod dire, distesamente esposti tutti i risultati degli studi, che il Burges
nel testo si limitd ad accennare. Ma tutti gli esempiari cosi deght Annales come dell’ estratto
dell’articolo, 2 me noti (compresi quelli della Bibl, nazionale di Parigi) non hanno che Ila
prima ¢ la terza tavola solamente; la seconda non solo non esiste ma non ¢ elencata nem-
meno nevli indici dell’ aunata. Tuttavia, per indicare la collocazione esatta di ciascun dipinto
che verremo esaminando, nol ci serviremo della planimetria alla tavola I, integrandola colle
indicazioni fornite dal brano qui sopra citato,

— *_I__-I_ Eimaatir
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dell’ altro, e specialmente gli occhi del primo dalla gialla sclerotica acqui-
starono luce ed acutezza straordinaria.

Si penso allora di eseguire pili ampio saggio sulla parete meridionale,
abbracciando un intiero gruppo di riquadri, cosi da avere, per un tratto,
anche la visione complessiva dell’insieme. E l'attenzione nostra si fisso di
preferenza sulle file Bie C delle campite 74 e 75, a sinistta’ del segno
dell’ Ariete, le quali ci offrivano un gruppo di 4 figurazioni assai interessanti
per 1 soggetti ¢ per i costumi, € delle qualt 3 erano incluse ciascuna entro
il soliro archetto trilobato, mentre [a quarta, sotto un arco rotondo, occu-
pava uno degli spazi maggiori, che sono alternati ai minori nella fila B
¢ sono privi di cornici divisionali. Anche qui la pulitura riusci facilissima
¢ rapida e, levato il restauro, i danni delle figure apparvero non gravi
¢ di tacile risarcimento. Ma cio che prima di tutto vivamente ne colpi fu
il trasmutarsi intiero della decorazione architettonica che funge di cornice
alle figure. Restarono, ben s’intende, le divisioni verticali ed orizzontali
segnate dai pilastri e dalle cornici, ma tutto quel gotico barocco e lezioso
scomparve, come superfetazione settecentesca, per lasciar posto ad una de-
corazione pill semplice, pill massiccia e sopratutto pitt armonica. Scom-
parvero gli archi trilobati, i trafori, i listelli, gli arricciati capitelli dei pi-
lastri, 1 gonfi fogliami delle cornici, e si ebbero, invece, dei semplici ri-
quadri rettangolari, simulanti per la prospettiva delle linee e del chiaroscuro
come una finestra o nicchia nella parete ¢ chiusi fra pilastri a sezione tra-
pezoidale. I pilastri a lor volta si ampliarono ai lati, svolgendosi in due
pilastri minori, che fiancheggiarono ciascun riquadro, ed unendosi ad essi
con una specie di capitello rudimentale, formato, a sua volta, di una fascia
piana fra due alti listelli e collocato a un quarto circa dell’altezza di ciascun
riquadro. Il capitello ¢ di un verde cretacco con filettature nere, mentre
1 pilastri sono di un bianco grigio con incassi di porfido (*).

Anche il comparto maggiore sormontato dall’ arco rotondo muto al-
quanto aspetto, diventando I’arco di rotondo scemo ¢ risultando composto
di due curve cccentriche che gli danno forma lunata. L’ impostatura sua
trovasi direttamente sulla sporgenza del capitello dei vicini pilaster (2). Le
cornici, rosse pur sempre, crebbero ambedue di altezza; quella tra le file B
¢ C di cirea 5 centimetri verso 1’alto; quella tra la A ela B diquast 10 cen-
timetri; e la prima apparve ornata a volute alterne di gotici fogliami, la
seconda dal ricorrere di una larga e semplice foglia, assai bene disegnata
¢ modellata. Questa decorazione cessa pero a contatto dei pilastri, svol-
gendost le cornici attorno a questt con semplici riquadrt nel fregio cosi
da formare base al pilastro stesso.

(B ENE tavole T s TV eV
(%) V. tavola III.

SR




Come si vede, anche lasciando a parte ogni modificazione e miglio-
ramento nelle. figure, 'aspetto generale della sala si trasmuta del tutto;
scompare quel minuto e quel trito che male s’accordava coll’ imponenza
del luogo e sottentrano poche e forti linee in cui trionfa la robustezza
dell’ossatura architettonica, e in cui le figure stesse, non pitt quasi softocate
cd annullate, risaltano all’occhio.

Le figure invece, a vero dire, nclla composizione e nel disegno non
mutarono di molto. Il restauratore, nel ripassarle col suo pennello, s’era
imposto di ripetere diligentemente tutti i loro contorni, ¢ 1 lineamenti det
volti, e le pieghe delle vesti. Soltanto, I’adozione uniforme della nuova in-
corniciatura architettonica lo aveva costretto quasi sempre a nascondere
dietro gli archi trilobati parte delle acconciature delle teste e talvolta parte
delle teste stesse. Una volta poi (una in questi quattro riquadri, ma chissa
quante altre in tutta la sala?) quasi tutta la testa di una figura sarebbe
rimasta occultata dall’archetto, onde gli era stato necessario spostarla sul-
I"asse del corpo, portandola goffamente in avanti ¢ rendendo impacciato c
poco naturale I’atto della figura stessa. Questo fu nel riquadro 75 C, ove
¢ rappresentato un venditore di pesce (*). Al primo colpo di spugna, con nostra
lieta sorpresa, quella testa scomparve insieme coll’archetto sovrapposto,
per lasciar posto ad un’altra ¢ bella testa di bottegaio un po’ oltracotante,
ricomparsa pili addietro, al suo posto naturale. Quanto da tale spostamento
abbia guadagnato in vita ed in forza, oltre che in correzione di linee,
quella figura non ¢ chi non veda (*).

Ma 1l maggiore vantaggio si ebbe nei caratteri stilitici delle figure.
In luogo dei lineamenti grossolani ed inespressivi, dei colori piatti ¢ cupi
chiazzati qua e la! di violente luci bianche, si ottennero sottili e nitidi
profili e contorni, espressioni argute dei volti, pieghe morbide e leggere
nelle vesti, tinte nobili ed armoniose lumeggiate con buon sentimento
dell’ eftetto. Nel primo comparto in alto (74 B) un ricco e giovane cavaliere
seduto porta sul capo un grande cappello bianco ¢ veste un abito nero
ricamato, con doppio giro di perle attorno il collo; sull’abito ha gettato
un ampio mantello bianco a molte e profonde picghe dalle insenature
gialle; le calze ha bianche; sul pugno ticne un bianco falcone. Il suo viso
¢ minuto, finemente profilato; e i suoi piccoli acuti occhi si figgono quasi
interrogando sul volto di un altro cavaliere, che gli viene incontro sorri-
dendo, vestito di un robone rosso, con lunghi speroni ai piedi, e capric-
ciosamente acconciato il capo di verde, il quale pure regge sul pugno un
falcone nero. La scena ¢ animata assai, e viva la conversazione (*).

——— e

(A} V. tav, V.
() V. tav. VI.
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A sinistra, nel comparto maggiore sotto l'arco lunato (75 B), Marzo,
Marcius cornator, ha la solita tmdmonnle ficura di uomo colossale dai ros-
signi lunghi capelli irti intorno alla fronte ¢ dagli occhi spiritati, che
imbocca due corni. Egli veste un abito rosso con pedana di vaio ed un
mantello bianco con risvolti violacei. Fuori che nell” espressione del volto,
riuscita piu intensa, ¢ questa la figura che meno ha guadagnato nell’ odierno
ricupero. Qui pero sul listello bianco inferiore, che chiude in basso la finta
nicchia e la separa da quella inferiore, apparve, con nostra assai lieta sor-
presa, la scritta in carattert gotici ancora nitidissimi: marcius (1).

- Nella fila interiore vedesi a sinistra (74 C) un vescovo seduto, con
mitria ¢ piviale rosso, dictro le cui spalle due donne, standogli ai lati e
chinandosi verso lut con reverenza, tengono steso un corporale nero a
fiorami d’oro. Quella di destra veste di bianco con acconciatura gialla sul
capo; quella di sinistra all’ opposto veste di giallo con acconciatura bianca.
Anche qui abbiamo 1 medesimi tipi del quadro superiore: visi minuti,
{ronti altisstme ¢ arcuate, nasi ¢ menti appuntiti, bocca piccola e stretta-
mente chiusa. Le vesti muliebri scendono invece fluenti fino a terra, dove
st dispongono m abbondanti pieghe curve o angolart (2).

[ ultimo quadro (75 C) ¢ quello del venditore di pesci, di cui abbiamo
detto teste. Il mercante dinanzi al suo rozzo desco fatto ad abbeveratoio
sta porgendo un mazzo di pesci, che egli ha appena finito di scagliare col
coltello che ancora ticne in mano, ad un servo, il quale, un po’ incerta-
mente ¢ quast con ritrosia, stende la mano a riceverl:, mentre colla sinistra
stringe a s¢ due grosst pani. Le due figure, rozza ¢ truculenta quella del
mercante, umile quella del servo, si guardano negli occhi; il primo ha la
bocca aperta quasi a pronunciare una cifra. Sembra veramente di assistere
al dithcile contratto. A compiere [’effetto di questa graziosa scenetta di
genere, trattata con veritd sorprendente, s’aggiungono 1 particolari tutti
diligentemente curati, dal corto grembiule fatto a tasca per tenervi la mo-
neta spicciola, come usano ancora da noi i pescivendoli, alle maniche rim-
boccate -della sopraveste del servo (?).

[ caratteri stilistici di queste figure, quali siamo venuti analizzan-
doli, mentre annullano per sempre I’antica credenza che il Miretto e il
suo compagno non altro facessero che restaurare le primitive pitture giot-
tesche, rivelano chiaramente la stretta parentela dei due artisti con la
scuola veronese allora trionfante per opera di Stefano da Zevio e del
Pisancllo. La ridipintura del Salone non puod essere cominciata prima del
1421 0 I422, ma fors anche pil tardi, e deve aver-durato, a motivo del-
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I’immensa mole del lavoro, pili anni; appunto allora, assai probabilmente,
il Pisanello finiva di dipingere nel Palazzo ducale di Venezia parte della
- leggenda di Alessandro e del Barbarossa. Ora quei colli lunghi e piegati in
avanti, quella linea ondulata della nuca e delle spalle, quelle fronti altis-
sime e sferoidali, quei nasini arguti, quei mentt e quelle boccuzze minute
minute, ‘quelle ricche e strane acconciature del capo, quei gonnellini a
pieghe parallele e cilindriche come le canne dell’ organo, trovano la loro
origine in quell’arte veronese, di cui la Madonna della Quaglia, la Annun-
ciazione di S. Fermo, g¢li affreschi di sant’Anastasia, la Visione di S. Eusta-
chio, per tacer d’altre, erano gid in parte e in parte furono poco dopo i
pitt nobili prodotti ().

Tali 1 risultati degli assaggi condotti nel Salone padovano da chi scrive
ed eseguiti con molto amore da una valente ¢ gentile collaboratrice, la
signora Corinna Gaggian Galdiolo. Piccoli assaggi veramente, ove si pensi
alla immensa superficie di quelle pareti, sulle quali si stendono in triplice
schiera trecentodiciannove comparti figurati senza contare quelli degli or-
dini inferiori. Si deve, dopo questo primo felicissimo tentativo, lasciare
inesplorato e nascosto tutto il rimanente, rinunciando a rimettere in luce
antico assetto e |’ originaria bellezza di un monumento, che forma da
tanti secoli I’ammirazione universale? Certo non ¢ a credersi che giovi
I eseguire altri piccoli assaggi; giacché questi, interrompendo I’ insieme
decorativo delle pitture, finirebbero per guastarne 1’armonia complessiva,
qualunque oggi essa sia, senza sostituirne una pit bella e pih degna.

Ma a mandare innanzi con qualche sollecitudine il grande lavoro di
ricupero non possono bastare ne Popera sola di una brava e volonterosa
signora ne¢ le sole forze economiche di un Comune per quanto ricco. Per
la buona riuscita dell’ impresa & necessario non lavare e risarcire quadro
per quadro, come s’ ¢ fatto nell’odierno assaggio, ma mettere allo scoperto
tutto un largo tratto di parete, cosi che si possa raccordarne insieme senza
difficolta e disquilibrio le masse decorative. Ora la sola impalcatura, per
la sua grandezza e per la sua altezza (circa m. 20 in lunghezza e 10 in
altezza), richiedera una spesa gia notevole. E il lavoro anche per una sola
settantina di riquadri, quanto sarebbe, press’a poco, la meta di una delle
pareti longitudinali, esigera il lavoro manuale ma diligente e intelligente di
pit persone per pitt mesi. Apprezzera il Governo, apprezzeranno gli enti
cittadini degnamente 1’ impresa che loro si propone? E vorranno sottostare
volontieri alla spesa relativa? A quanti amano larte ¢ lieto sperarlo.

ANDREA MOSCHETTI

(') Questa parentela fu posta in rilievo anche da Adolfo Venturi (Steria dell’ Arte ita-

ltana, Milano, 1911), al quale chi scrive anticipd amichevolmente due delle fotografie che
qui si pubblicano,
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DOCUMENT!

L.

[Arch. civ. — Salone, busta [I, fascicolo senza titolo, c. 16.]

Addi 22 ottobre 1739.

Redotti li magn. signori Francesco Antonio Orsati loco ecc., Gasparo Biagio
Scovin deputato attuale, Francesco Camposampiero Presidente al Palazzo, nec
non li signori marchese Giovanni Poleni publico professore, Giovanni Lorenzo
Orsati matematici. Dove essendo, fecero introdur domino Domenico Clementi
pittor di questa citta, con cui tenuto discorso per [’aggiustamento ¢ facitura
delle pitture esistono nelli muri laterali et in capo di questo publico palazzo
della Ragione, cosi dalla parte superiore corrispondente la nave, come fino al
termine dell’ inferiore, per tutto il sito e parte del riparo fin ora seguito, resto
accordato e stabilito che per tutta la sua opera, impiego et importo de colori
per il rinfresco e respettiva rimessa delle pitture siino al medesimo Clementi con-
tribuiti ducati sessantacinque da L. 6.4: cosi che la citta non habbia a rissentir
alcun altro aggravio, che al tempo del compimento, intiero termine dell’opera
e laudo della medesima di duc. §, che le saranno corrisposti per titolo di regalo.
La qual somma .le sara corrisposta in tre tempi ripartitamente, cio¢ una portione
al compimento della prima parte del lavoro, I’altra al compimento della seconda
parte, et I’altra al termine e laudo seguito dell’opera impiegata nella terza parte
del lavoro medesimo. l.e quali cose e patti sovraespressi bene intesi dal suddetto
Clementi, li laudd e st obbligd all’intiera osservanza come si sottoscrive, et ita
(seguono le firme).

11

[ibidem. c. 20.]

Addi 7 marzo 1741.

Ridotti li magn. sigg. I'rancesco Antonio Orsato ¢ co. Francesco Campo-
sampiero deputati attuali et presidenti a questo pubblico Palazzo, nec non li
sig. march. Giovanni Poleni publico professor e Giovanni Lorenzo Orsati ma-
tematici, et preso in esame |’agglustamento, restauro et facitura delle pitture
esistono nelle parti laterali dello stesso palazzo, che corrispondono li undici
intieri archi della nave superiore ultimamente accomodati, hanno terminato
(cosi accordando Domenico Clementi pittor, presente et a tale effetto chiamato)
che per detta opera le siano corrisposti ducati ottanta da L. 6.4, consistente
la detta operazione delle pitture suddette, tanto per quelle tutte corrispondenti
alla piazza del Peronio, quanto quelle tutte riguardanti la pilazza delle Erbe
sotto li archi come sopra restaurati. E come 1’accordo della suddetta somma
segul sopra |’idea che li archi medesimi fossero in numero di dodeci, in tempo
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che furono ritrovati posteriormente solo n. 11, cosi il med. Clementi prese
impegno d’ accomodar le seguenti pitture per il tratto del duodecimo arco cosi
da una come dall’altra delle suddette parti con la sola summa delli duc. ottanta
suddetti, li quali saranno corrisposti al medesimo nelli tempi, modi, e condizioni

tutte, stabilite nell’ antecedente deliberazione di S. S. Magn. 24 ottobre 1739,
clogTietcaetc.

ARCI 20N,

In data 9 luglio 1742 si rinnova e conferma [’accordo nelle stesse con-
dizioni.

I11.

[ibidem, c. 22.]

Addi 9 settembre 1744.

Li magn. sig. Annibal Savioli d., Benedetto Trivisan q. d. Nicold e co. Ca-
podilista presidenti a questo pubblico Palazzo della Ragione, prese le proprie
informazioni dalli sig. marchese Giovanni Poleni publico professor da S. Serenita
destinato alla riparazione del suddetto palazzo con ducale 16 agosto 1736 €
Giovanni Lorenzo Orsatl matematici, e fatta non meno ogni piu matura consi-
derazione alli loro zelanti arricordi per la rimanente fattura delle pitture esistenti
nel culattone che riguarda la Piazza dei Signori, che rilevata I’opera di maggior
peso e di particolar stima delle antecedenti, per essere accompagnata da un dis-
segno e figure di celebre autore come fu rilevato,

hanno S. S. Magn. unanimi e concordi terminato che d. Domenico Clementi
pittor abbia a continuar I’ opera sua nel sudetto lavoro, servindosi di un pittorista
per la rimessa e restauro delle pitture dal tempo in diverse partl corrose, € ClO
per la summa di ducati cento da L. 6.4, che non potra esigere se non al termine
dell’ opera, approvata e laudata che sia dal zelo delli suddetti signori matematici.

Dovendo la detta quantita esser I’intiero importar delle mercedi tanto per
I impiego d’esso Clementi quanto del pittorista che d’ogni altro che s’ impiegasse
sino al termine del lavoro, con condizione perd di somministrarle opportunamente
(oltre Ii ducati cento gid stabiliti al riferito tempo) tutto il bisognevole cosi
dell’oro come de colori ed ogni altra cosa occorrente.

Letta etc. etc. [seguono le firme].

IV.

[ibidem, Palazzo della Ragione, Registro di spese, ¢. 293 V.|

24 gennalo 1764.
Doppo non indifferente perquisizione e maneggio acquistato da questa magn.

Citta, con non tenue summa il libro pud dirsi unico detto I’Astrolabio di Pietro
de Abbano



Li mag. ss. Deputati attuali, con li mag. SS. Presidenti al Palazzo, hanno
stabilito che col mezzo dell’attuale celebre Pittor, in vista del libro suddetto,
siano rimesse |’antiche figure con quel ordine e metodo, che pud corrispondere
all’ antichita della gran Fabrica. Ma perch¢ il pittor possa cooperar all’intenzioni
dei SS. mag. resta destinata |’abilita del rev. sig. D. Antonio Rochi istrutto in
d. materia da documenti antichi, perch¢, confrontati colle annotizioni, segni e
figure del libro, sia prosseguita e piu decorosamente compita la gia incamminata

opera. Potendo in questo unico caso esser dal sp. Cancellier o vicecancellier con-

segnato al detto rev. Rochi il libro medesimo con la riceputa in filza e col
debito della pit gelosa custodia e pronta restituzione, perch¢ poi, rimesso in
cancelleria, non potra esser da chiunque staccato, quando non prenda la permis-
sione In scritto di tutti li quattro mag. Deputati attuali e delli tre mag. Presid.
al Palazzo pro tempore, diretta al spettabile Cancelliere, che dovera pertanto
segnarlo nel solito alfabeto, dove sono raccolte le altre stampe, libri ecc.
[Seguono le firme|.

Nuovi scavi nel villaggio lacustre di Arqua Petrarca

Il Prof. Cordenons, gid nclla primavera del 1884, notati nei terrent
circostanti al laghetto di Argua alquanti cocci di aspetto francamente neo-
litico, ne argui che queir terrent dovevano nascondere qualche villaggio
lacustre molto antico. Avendo fatto parte di questa scoperta al Sindaco di
Padova d’allora, il cav. Antonio Tolomei, uomo di animo sempre aperto
a tutte le iniziative che potevano far onore alla sua Padova, questi gl
fece accordare dalla Giunta un discreto sussidio per iniziarvi gli scavi che
furono fatti nello stesso anno. In seguito, visto il buon esito di questi due
primi scavi, il Museo di Este volle continuarli ed il Cordenons scavo
anche per Este.

Una seconda esplorazione veniva fatta molto tempo dopo, cio¢ nella
primavera del 1901, dal Museo di Padova e veniva poscia completata nel
1907 dal Museo di Este,

La relazione dei primi scavi ¢ data dal Cordenons negli Aiti della
Societi Veneto-Trentina di Scienze naturali (XI, 1888, p. 67-99) col
titolo Antichita preistoriche anariane della regione euganea; dei secondi, dal
Moschetti e dal Cordenons, nel Bollettino del Museo civico di Padova IV
(1901) pp: 102-112; ¢ di quelli del 1907, diede conto il Ghirardini nelle
Notizie degli Scavi di antichitq, anno 1907, pag. 105-108. Attesa la loro
importanza, ne parlarono il Pigorini ed il Montelius, Il prin&o, nel suo
Bollettino di Paletnologia, vol. XIV (1888) pag. r17, il secondo, nella sua
opera capitale La civilisation primitive, I, tav. X, pp. 78-79.

Era quindi naturale che il prof. Tedeschi che tiene nella nostra Uni-
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versitd la cattedra di Antropologia, desiderasse avere almeno alcuni esem-
plari delle antichita del nostro laghetto, tanto piti ch’egli, un po’ per volta,
arricchi il suo Istituto di un discreto campionario di antichita preistoriche;
ed appunto le lacustri non vi figuravano che con pochissimi frammenti.
Colse in buon punto !’occasione che il prof. Cordenons stava ad Arqua
per altri lavori e lo prego di eseguire alcuni scavi di saggio.

Quantunque per pilt ragioni, ma specialmente per le ristrettezze del
tempo di cui il Cordenons poteva disporre, I’escavo non abbia potuto
avere una grande estensione, anzi sia stato limitato ad una zona molto
piccola, contuttocio il materiale raccolto non fu tanto scarso e vennero
in luce alcuni esemplari che presentano speciale interesse archeologico, per
cui troviamo conveniente darne qui notizia.

Prima pero di descrivere 1 singoli esemplari, trovo necessario pre-
mettere alcune considerazioni generali sulla stazione del nostro lago. Giova
clot accennare per quall ragioni questa nostra stazione che, comparativa-
mente a tante altre ben pit grandi e piht ricche, ¢ meschinuccia, riesca
tuttavia per gli studiost una del

e pilt interessanti.

Anzitutto, parrd un controsenso, ma ¢ appunto questa sua relativa
poverta che costituisce il suo principale pregio. In essa ¢ rappresentato un.
solo ¢ breve periodo, ma, ippunto percht breve fu la durata di questa
stazione, le antichitd che vi si I.Llcmlgono I1escono tipiche e rappresentano
uno dei capisaldi della nostra preistoria.

In molti casi, ¢ specialmente quando si tratta di palafitte lacustri che
furono per lungo volgere di sccoli sempre abitate o di grotte che a pa-
recchie riprese servirono di ritrovo ¢ dove molte cause possono aver pro-
dotto rimescolamenti, la soverchia ricchezza nuoce in luogo di giovare.

Per esempio, la palafitta di Peschiera ¢ ben pili vasta di questa nostra
di Arqua ¢ lo strato archeologico ¢ ben pit possente e ricco, essendovi
rappresentata non sold 1'industria schiettamente litica, ma anche la eneolitica,
quella del bronzo, e non mancando perfino campioni dell’e *-pocq del ferro.
Ma appunto per questa sua esuberante ricchezza, quando la draga (li il
lavoro deve venir fatto quasi sempre con dmg.w) porta su un frammento
archeologico qualsiasi, il pitt spesso si resta dubbiosi se appartenga all’epoca
neolitica o a quella del bronzo ¢ magari all’cpoca del ferro, se ciot si
tratta di un oggetto primitivo, opera della primitiva popolazione euganea,
oppure di un lavoro alquanto posteriore, ascrivibile alla popolazione ve-
neta, ¢, nel caso di antichitd ascrivibili all’epoca del ferro, si pud anche
restare indecisi se si tratta di un manufatto etrusco od umbro importato.

Qui invece siamo certi che quanto ci porta su la pala ¢ tutto di una
stessa epoca, ¢l rappresenta un’unica civiltd ed un solo popolo. Egli ¢
appunto per questo che le antichitd del nostro lago costituiscono uno det
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capisaldi della paletnologia italiana: e sono le molteplici analogie ch’esse
presentano colle antichita di tante altre stazioni (non solo coeve, ma
anche anteriori e posteriori) che ci permettono di fare deduzioni fondate
sul positivo. Appunto questt raffronti ci permettono di risalire al prin-
cipio del periodo neolitico ¢ di discendere, non solo all’epoca del rame,
ma anche molto pin in git, in piena epoca del bronzo. Sono questi.
raffronti che ci forniscono dati sui primi movimenti migratorii di quel
popolo che costituisce 1'imo strato etnico delle nostre regioni: movi-
mentt che vincolano ad un passato tanto lontano che al principio del-
Pepoca storica se ne avea perduto del tutto le memorie; sicché quando i
primi storict vollero rimontare alle origini, null’altro fecero che annaspare
favole inverosimili.

Egli ¢ principalmente con raffrontt desunti dalla stazione lacustre di
Arqui, e da quella coeva ed analoga di Fimon, che si poté dedurre: che
tutte le stazioni eneolitiche dell’Alta Italia, sia le lacustri, sia le palustri,
sia quelle in piena campagna all’asciutto e perfino quasi tutte le caver-
nicole, furono abitate da popoli non solo affini ma anzi consanguinei
discesi dalle Alpi, e che a sua volta una parte dei discendenti delle
nostre stazioni venete, si spinse gradatamente sempre pitt in git fino
ad occupare dapprima il territorio in mezzo al quale sorse molti se-
coli dopo, Mantova, indi la pianura a destra del Po, poi la Romagna
¢ oltre fino al Lazio; anzi in seguito, anche ben pit in li. Queste de-
duzioni sono state fatte anzitutto dal Cordenons sino dall’ 88, nel suo
scritto gid citato e poi furono ribadite nel 1897 da lui stesso in altro
scritto che tratta di altri suoi scavi fatti a Marendole (') in una stazione
dell’ epoca del bronzo. Molti altri importanti raffronti sono stati fatti da
altri valenti archeologi, fra la antichita di stazioni congeneri di varie regiont
italiane, per cui ora si puo francamente asserire che gid si conoscono le
principali tappe dell’ esodo dei nostri neolitici, della loro espansione dal
nord verso il sud, dal Veneto ¢ regioni limitrofe sino al lontano Lazio.

La stazione del lago di Arqua ¢ costituita di tre gruppi distinti; il
oruppo ultimamente esplorato dal Cordenons, era il piti orientale e pare fosse
il pitt piccolo. Ricordo che quantunque tutti sorgessero entro il lago (?)

(") V. «DBollettino di Palet. it. » anno XXIII, N, 4-6 e 10-12.
(*) 11 lago aveva, nell’epoca neolitica, un’estensione per lo meno decupla dell'attuale; si
estendeva dalle radici meridionali del colle Colvarina alle settentrionali del monte Ricco; occu-

pava cio¢ tutte quelle vallette, come lo dimostrano i poderosi strati di torba che tutti le ri-
coprono,




a pit o meno grande distanza dalla riva, niuno di essi costituiva una
vera palafitta ¢ dovrebbero quando mai venire annoverati nella categoria
dei cosi detti Cranoggi, trattandosi anche qui di rialzi, in parte naturali,
in parte artificiali, specie di bassifondi che si fecero emergere con gettate
di sassi, tetrd, fascine ‘ed altro materiale (*). Le capanne sorgevano su
zatteronl costruiti sopra tutto questo materiale. Ma non dappertutto gli
zatteronl st estendevano dove il rialzo presentava sufhciente soliditd; pare
che le capanne sorgessero anche sul semplice terreno battuto. Appunto
in questo nostro scavo, lo zatterone non vi era, ma erano solo pochi
pali che emergevano dal suolo primitivo ¢ che forse costituivano I’ os-
satura della capanna. Dell’ antica costruzione non essendo ivi rimasti che
questi pochi pali, altro da fare non vi era che esplorare lo strato archeo-
logico e raccogliere quanto esso poteva dare.

Per mala ventura questa stazione essendo molto piccola, la messe
fu scarsa. I soliti rifiuti di pasti, molti cocci ed alquanti altri manufatti.
Pero fra 1 cocci ve ne sono alcumi di caratteristici ed abbastanza inte-
ressanti.

Prima di passare alla descrizione di questi esemplari, credo opportu-
nemente premettere ancora alcune generalita,

La palafitta del lago di Fimon, che diede un materiale archeologico
affatt® simile a quello delle nostre stazioni lacustri di Arqua e che quindi
si deve considerare coeva, fra la stragrande quantita di cocci e non poche
silict lavorate diede un solo oggetto di metallo: un’ascia di rame ma di
forma piatta, imitante quella delle ascie di pietra (?).

Nella stazione Nasari, presso il monte Buso, due chilometri al sud del
laghetto di Arqud, stazione 